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Convencoes utilizadas neste manual

Para realcar informacdes importantes neste manual, sdo apresentadas as seguintes mensagens:

IMPORTANTE! Esta mensagem contém informacdes vitais que deverao ser seguidas para executar uma

tarefa.

NOTA: Esta mensagem contém informacdes e sugestdes adicionais que ajudam a executar tarefas.

AVISO! Esta mensagem contém informacdes importantes que deverdo ser seguidas para sua seguranca
durante a execucdo de determinadas tarefas e para evitar danos nos dados e componentes do seu
Tablet ASUS.

Manutencao e seguranca

Orientacdes
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A seguranca rodovidria esta primeiro. Recomendamos vivamente que nao utilize o
seu dispositivo enquanto conduz ou controla qualquer tipo de veiculo.

Este dispositivo deve ser utilizado apenas em ambientes com temperatura entre 0°C
(32°F) e 35°C (95°F).

Desligue o dispositivo em areas restritas onde é proibida a utilizacao de dispositivos
moveis. Cumpra sempre as regras e normas estabelecidas em dareas restritas como,
por exemplo, avides, cinemas, hospitais ou préoximo de equipamentos médicos,
préximo de gas ou combustivel, locais de construcao, locais de detonagao de
explosivos e outras areas.

Utilize apenas transformadores AC e cabos aprovados pela ASUS para serem
utilizados com este dispositivo. Verifique a etiqueta relativa a tensdo na parte inferior
do seu dispositivo e assegure-se de que o seu transformador corresponde a essa
tensao.

Nao utilize cabos de alimentacao, acessorios e outros periféricos danificados com o
seu dispositivo.

Mantenha o dispositivo seco. Nao utilize nem exponha o seu dispositivo a liquidos,
chuva ou humidade.

Pode colocar o seu dispositivo em mdaquinas de raio-x (tais como as utilizadas em
passadeiras rolantes para seguranga em aeroportos), mas ndao o exponha a detectores
ou bastdes magnéticos.

O ecra do dispositivo é feito de vidro. Em caso de quebra do vidro, pare de utilizar
o dispositivo e nao toque nas partes partidas do vidro. Envie imediatamente o
dispositivo para reparacédo por parte de técnicos qualificados da ASUS.

Para evitar possiveis danos auditivos, ndo utilize niveis de volume elevados durante
longos periodos.

Desligue a alimentacao AC antes de limpar o dispositivo. Utilize apenas uma esponja
de celulose limpa ou camurca para limpar o ecra do seu dispositivo.

O dispositivo deve ser reparado apenas por técnicos qualificados da ASUS.



Eliminacao correcta

By

5 4

>

"

Existe o risco de explosao se a bateria for substituida por outra de tipo incorrecto.
Elimine as baterias usadas de acordo com as instrucoes.

NAO elimine o Tablet ASUS junto com o lixo doméstico. Este produto foi concebido
para permitir a reutilizacao e reciclagem dos seus componentes. O simbolo do
caixote do lixo com uma cruz por cima indica que o produto (equipamento eléctrico
e electrénico, e com baterias contendo mercurio) nao deve ser colocado junto com
o lixo doméstico. Informe-se acerca das leis locais sobre eliminacao de produtos
electrénicos.

NAO ELIMINE a bateria junto com o lixo doméstico. O simbolo do caixote do lixo com
uma cruz indica que a bateria nao deve ser eliminada junto com o lixo doméstico.

NAO elimine o Tablet ASUS em fogo. NAO cause curto-circuito aos contactos. NAO
desmonte o Tablet ASUS.



Prepare o seu Zen!

Componentes e caracteristicas

Pegue no seu dispositivo e comece a utilizad-lo num instante.

Altifalantes de dudio

Camara frontal

Ecra tactil

li Botdo de energia

Camara traseira

Botdo de volume

Microfone

Porta para ficha de altifalantes / auscultadores
Porta USB Tipo C

Modelo POOL
Sensor de luminosidade
FSUS °0°

7 _\
SUS
ASUS ZenPad

g —— J

Ranhura
IMPORTANTE!

«Mantenha o dispositivo, especialmente o ecra tatil, sempre seco. A dgua ou outros liquidos podem
causar o funcionamento incorreto do ecra tatil.

«  Evite cobrir o sensor de luz ambiente com o seu protetor de ecré para garantir a detecao adequada
da luz ambiente e um efeito de exibicdo ideal.

Capitulo 1: Prepare o seu Zen!
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Modelo P028

Sensor de luminosidade

| g Altifalantes de dudio

e °o0 Camara frontal

® Ecra tactil

Ii Botdo de energia

f : Camara traseira
Botdo de volume
Microfone
ASUS
Porta para ficha de altifalantes / auscultadores
Porta USB Tipo C
ASUS ZenPad
N J

Ranhura para cartées
MicroSD

IMPORTANTE!

« Mantenha o dispositivo, especialmente o ecra tatil, sempre seco. A dgua ou outros liquidos podem
causar o funcionamento incorreto do ecra tatil.

- Evite cobrir o sensor de luz ambiente com o seu protetor de ecra para garantir a detecdo adequada
da luz ambiente e um efeito de exibicdo ideal.

10 Capitulo 1: Prepare o seu Zen!



Instalar um cartao de memoaria

O seu Tablet ASUS suporta cartées de memoria microSD™, microSDHC™ e microSDXC™ com uma
capacidade de até 128 GB.

NOTA: Alguns cartdes de memoria poderdo nao ser compativeis com o seu Tablet ASUS. Utilize apenas
cartdes de memoria compativeis para evitar perdas de dados, danos no dispositivo, no cartdo de
memaria ou em ambos.

AVISO! Tenha cuidado especial ao manusear um cartdo de meméria. A ASUS nao se responsabiliza por
quaisquer perdas de dados ou danos ocorridos no seu cartdo de memoria.

Modelo POOL

Para instalar um cartao de memodria:
1. Oriente o dispositivo como ilustrado e localize e abra tampa da ranhura do cartéo.

AVISO!
« Tenha cuidado para nao danificar a tampa da ranhura e para ndo se magoar ao remover a mesma.

« Nao force, parta ou distorca a tampa da ranhura do cartao de memoria.

Capitulo 1: Prepare o seu Zen! 11



2. Insira um cartdo de memdria na ranhura para cartdes de meméoria.

3. Empurre totalmente o cartdo de memoria para o interior da ranhura até que o mesmo esteja
firmemente instalado.

4. \Volte a colocar a tampa da ranhura do cartao.

NOTA: Apds a instalacdo de um cartdo de memoria formatado, pode aceder ao seu conteudo a partir de
ASUS > File Manager (Gestor de ficheiros) > MicroSD.

Modelo P028

Para instalar um cartao de meméria:
1. Insira um cartdao de memoria na ranhura para cartdes de memoria.

2.  Empurre totalmente o cartdao de memoria para o interior da ranhura até que o mesmo esteja
firmemente instalado.

12 Capitulo 1: Prepare o seu Zen!



Remover o cartao de memoaria

AVISO!

« Tenha cuidado especial ao manusear um cartdao de memaria. A ASUS néo se responsabiliza por
quaisquer perdas de dados ou danos ocorridos no seu cartdo de memoria.

Ejete o cartdo de memoria corretamente para o remover com seguranca do dispositivo. Para ejetar o

cartao de memoria, aceda a Settings (Definicdes) > Storage (Armazenamento) e toque em A em
Portable storage (Armazenamento portatil).

Modelo POOL

Para remover um cartdo de memoria:

1. Oriente o dispositivo como ilustrado e localize e abra tampa da ranhura do cartao.

AVISO!

« Tenha cuidado para ndo danificar a tampa da ranhura e para ndo se magoar ao remover a mesma.

« Nao force, parta ou distorca a tampa da ranhura do cartao de memoria.

Capitulo 1: Prepare o seu Zen! 13



2. Pressione o cartdo de memodria para o ejetar e retire-o.

3. Volte a colocar a tampa da ranhura do cartao.

Modelo P028

Para remover um cartdo de memoria:

1. Pressione o cartdao de memoria para o ejetar e retire-o.

14 Capitulo 1: Prepare o seu Zen!



Instalar um cartao micro SIM (em alguns modelos)

A ranhura para cartao micro SIM suporta as bandas WCDMA. Alguns modelos suportam as bandas

de rede WCDMA e LTE.

NOTA: Para evitar danos nos conectores, utilize um cartao micro SIM normal sem utilizar um
adaptador para SIM ou um cortador.

AVISO! Tenha cuidado especial ao manusear um cartao micro SIM. A ASUS nao se responsabiliza por
quaisquer perdas de dados ou danos ocorridos no seu cartdao micro SIM.

Para instalar um cartao micro SIM:
1. Oriente o dispositivo como ilustrado e localize e abra tampa da ranhura do cartao.

AVISO!

Tenha cuidado para nao danificar a tampa da ranhura e para ndo se magoar ao remover a mesma.

« Nao force, parta ou distorca a tampa da ranhura do cartao de memoria.

Capitulo 1: Prepare o seu Zen!
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2. Alinhe e insira um cartao micro SIM na ranhura para cartées micro SIM.

3. Empurre o cartdo micro SIM totalmente para o interior da ranhura até que este fique
corretamente encaixado.

4. Volte a colocar a tampa da ranhura do cartao.

16 Capitulo 1: Prepare o seu Zen!



Remover um cartao micro SIM (em alguns modelos)

AVISO! Tenha cuidado especial ao manusear um cartao micro SIM. A ASUS néo se responsabiliza por
quaisquer perdas de dados ou danos ocorridos no seu cartdo micro SIM.

Para remover um cartdao micro SIM:

1. Oriente o dispositivo como ilustrado e localize e abra tampa da ranhura do cartao.

AVISO!

« Tenha cuidado para nao danificar a tampa da ranhura e para ndo se magoar ao remover a mesma.

« Nao force, parta ou distorca a tampa da ranhura do cartao de memoria.

Capitulo 1: Prepare o seu Zen!
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2. Prima o cartao micro SIM para ejetar e depois puxe para fora.

3. Volte a colocar a tampa da ranhura do cartao.

18 Capitulo 1: Prepare o seu Zen!



Carregar o Tablet ASUS

O seu Tablet ASUS é fornecido com a bateria carregada, mas devera carrega-lo totalmente antes de
o utilizar pela primeira vez. Leia os seguintes avisos e adverténcias importantes antes de carregar o
dispositivo.

IMPORTANTE!

Utilize apenas o transformador AC e o cabo USB fornecidos para carregar o Tablet ASUS. A utilizacdo
de um transformador AC e cabo diferente podera danificar o dispositivo.

Descole a pelicula de protecao do transformador AC e do cabo USB antes de os usar com o seu
dispositivo.

Ligue o transformador AC a uma tomada eléctrica compativel. Pode ligar o transformador AC a
qualquer tomada eléctrica compativel de 100~240V.

A tensao de saida deste transformador AC para este dispositivo é DC 5,2V, 1A (Z301ML, M1001 ML,
R1001ML, Z301TM, M1001M, R1001M) ou DC 5V, 2A (Z301TMFL, M1001MFL, R100TMFL, Z301MF,
M1001MF, R1001MF).

Quando utilizar o Tablet ASUS com o transformador, a tomada eléctrica devera estar préxima da
unidade e facilmente acessivel.

Nao utilize nem exponha o seu Tablet ASUS préximo de liquidos, chuva ou humidade.

Nao utilize o seu Tablet ASUS préximo de equipamentos de calefacdo ou em locais onde possam
existir temperaturas elevadas.

Mantenha o seu Tablet ASUS afastado de objetos afiados.

Nao coloque objectos em cima do Tablet ASUS.

AVISO!

Durante o carregamento, o seu Tablet ASUS poderd aquecer. Esta situacao é normal. No entanto, se
o dispositivo aquecer de forma anormal, desligue o cabo USB do dispositivo e envie-o, incluindo o
transformador AC e o cabo, para um técnico qualificado da ASUS.

Para evitar quaisquer danos ao seu Tablet ASUS, transformador AC ou cabo USB, certifique-se de que
o cabo USB, o transformador AC e o seu dispositivo estdo ligados corretamente antes de carregar.

Capitulo 1: Prepare o seu Zen! 19



Para carregar o Tablet ASUS:
1. Ligue o cabo USB Tipo C ao transformador.
2. Ligue o conector USB Tipo C ao Tablet ASUS.

3. Ligue o transformador a uma tomada elétrica com ligacao a terra.

IMPORTANT!

« Carregue a bateria do Tablet ASUS durante oito (8) horas antes de o utilizar pela primeira vez no
modo de bateria.

« O estado da carga da bateria é indicado pelos seguintes icones:

Fraca Nao estd acarregar A carregar Cheia

] b

4. Quando a bateria estiver totalmente carregada, desligue o cabo USB do Tablet ASUS antes de
desligar o transformador AC da tomada eléctrica.

NOTA:

- Pode utilizar o seu dispositivo durante o seu carregamento, no entanto, o dispositivo demorara mais
tempo a carregar totalmente.

« O carregamento através da porta USB de um computador poderd demorar mais tempo a concluir.

Se o seu computador ndo fornecer energia suficiente para carregar através da porta USB, carregue o
Tablet ASUS utilizando o transformador AC ligado a uma tomada eléctrica.

20 Capitulo 1: Prepare o seu Zen!



Sugestdes para poupar energia da bateria

A carga da bateria é a linha de vida do seu Tablet ASUS. Estas sao algumas sugestdes que ajudam a
poupar a energia da bateria do seu Tablet ASUS.

- Feche todas as aplicacbes em execucdo que ndo estd a utilizar.

- Quando nao estiver a utilizar o dispositivo, prima o botao de energia para o colocar em
modo de suspensao.

— Ative a Poupanca de energia na aplicacao ASUS Mobile Manager.
- Defina o AudioWizard para o Modo inteligente.

- Ajuste o dudio para o modo de Poupanca de Energia.

— Diminua o brilho do ecra.

- Defina o volume para um nivel baixo.

- Desactive a funcao Wi-Fi.

- Desactive a funcao Bluetooth.

- Desactive a funcéo PlayTo.

- Desactive a funcdo GPS.

- Desactive a funcédo de rotacdo automatica do ecra.

- Desactive todas as sincronizagdes automaticas do dispositivo.

Capitulo 1: Prepare o seu Zen! 21



Ligar e desligar o Tablet ASUS

Ligar o dispositivo

Para ligar o dispositivo, mantenha premido o botao de energia até que o dispositivo se ligue.

Desligar o dispositivo
Para desligar o dispositivo:

1. Se o ecra estiver desligado, prima o botdo de energia para o ligar. Se o ecra estiver bloqueado,
desbloqueie-o.

2. Mantenha premido o botdo de energia e, quando lhe for solicitado, toque em Desligar e
depois em OK.

Modo de suspensao

Para colocar o dispositivo no modo de suspensao, prima uma vez o botao de energia para desligar
0 ecra.

22 Capitulo 1: Prepare o seu Zen!



Primeira utilizacao

Quando ligar o seu Tablet ASUS pela primeira vez, siga as instru¢des apresentadas no ecra para
selecionar o seu idioma, os métodos de introducao, configurar a sua rede mével e Wi-Fi, as contas
de sincronizacdo e os servicos de localizacao.

Utilize a sua conta Google ou ASUS para configurar o dispositivo. Se ainda ndo tiver uma conta
Google ou ASUS, crie uma.

Conta do Google

A utilizacdo de uma Conta Google permite-lhe utilizar totalmente as sequintes caracteristicas do SO
Android:

«  Organizar e ver todas as suas informacdes a partir de qualquer local.
«  Efectuar a cdpia de seguranca de todos os seus dados.

«  Utilizar os servicos Google comodamente a partir de qualquer local.

Conta ASUS

A utilizacdo de uma Conta ASUS permite-lhe desfrutar dos seguintes beneficios:
«  Servico de apoio personalizado da ASUS e uma extensdo da garantia para produtos registados.
«  Espaco de armazenamento na Nuvem gratuito.

«  Receber as mais recentes actualizacdes do dispositivo e do firmware.

Capitulo 1: Prepare o seu Zen! 23



ASUS ZenUI

Explore a simplicidade intuitiva da interface do ASUS Zen Ul !

A intuitiva interface do ASUS Zen Ul foi concebida exclusivamente para os Tablets ASUS. Esta
oferece aplicagdes especiais que integram ou funcionam em conjunto com outras aplicagdes para
satisfacao das suas necessidades individuais e para tornar a utilizacdo do seu Tablet ASUS mais facil
e divertida.

m Perguntas frequentes ZenUI
O Encontre respostas das FAQ (Perguntas Frequentes) ou deixe os seus comentarios no

forum de utilizadores.

Camara
@ Capture todos aqueles momentos preciosos em imagens e videos nitidos e de alta
qualidade com a tecnologia PixelMaster.
J Clock (Relodgio)
Personalize as defini¢des de fuso hordrio, defina alarmes e utilize o Tablet ASUS como
cronémetro com a aplicagao Clock (Relégio).

Do It Later
Leia e-mails e mensagens SMS, visite Web sites interessantes ou execute outras tarefas
importantes quando Ihe for mais conveniente.

NOTA: A disponibilidade das aplicacdes de interface ASUS Zen varia de acordo com a regiao, SKU e
modelo do Tablet ASUS. Toque em § g & no ecra Principal para verificar quais as aplicacdes disponiveis
no seu Tablet ASUS.
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Utilizar a sua Mobile Dock ASUS (opcional)

Conteudo da embalagem

Manual do utilizador

Cabo micro USB
NOTA: Contacte o seu revendedor se algum dos itens acima estiver danificado ou em falta.

Componentes e caracteristicas

Dobradica
)\ I—/_
% ]

Indicador bicolor da bateria

Indicador de Bluetooth do teclado

Interruptor de energia/ {EI e
Interruptor de
emparelhamento
Bluetooth

Teclado

NOTA: O esquema do teclado varia de acordo com o modelo ou regido.
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Indicador bicolor de carga da bateria

Este LED bicolor oferece indicacdes visuais sobre o estado de carga da bateria. Consulte a tabela
que se segue para obter mais detalhes:

Cor Estado
Verde estatico Totalmente carregada
Laranja estatico A carregar

Laranja intermitente Bateria fraca

Luz apagada Modo de bateria

Indicador de teclado

O LED oferece uma indicacao visual do estado do emparelhamento. Consulte a tabela que se seque
para obter mais detalhes:

Cor |Estado

1. Ligado
(luzes apagadas apo6s dois (2)
segundos)

2. Emparelhado com éxito
(luzes apagadas ap6s dois (2)
segundos)

Azul intermitente

NOTA: Se o seu dispositivo deixar de responder durante o procedimento de emparelhamento apds dois
(2) minutos, liberte e deslize o interruptor de emparelhamento de Bluetooth novamente para a direita.

Vista esquerda

Porta micro USB

NOTA: Esta porta é para carregamento apenas, e ndo para a transferéncia de dados.
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Carregando seu Pad Station ASUS

Para carregar seu Pad Station ASUS:

1.

Conecte o cabo micro USB ao adaptador de energia.

Plugue o conector micro USB em seu Pad Station ASUS.

Ligue o transformador a uma tomada eléctrica com ligacao a terra.

NOTA: A tensao de entrada da ASUS Mobile Dock é de DC 5.2V, 1A (Z301ML, M1001ML, R1001ML,
Z301TM, M1001M, R1001M) ou DC 5V, 2A (Z301MFL, M1001MFL, R1001MFL, Z301MF, M1001MF,
R1001MF).

IMPORTANTE!

Utilize apenas o transformador e o cabo USB do ASUS ZenPad 10 para carregar a sua ASUS Mobile
Dock. A utilizacdo de outros transformadores e cabos diferentes poderd danificar o dispositivo.

Retire a pelicula de protecdo do transformador e do cabo micro USB antes de carregar a ASUS
Mobile Dock para evitar riscos de ferimentos.

Ligue o transformador a uma tomada eléctrica com a tenséo correta. A tensdo de saida deste
transformador é DC5,2V,1AouDC5V, 2 A.

Ao usar o Pad Station ASUS enquanto plugado em uma tomada, a tomada aterrada deve estar perto
da unidade e facilmente acessivel.

Nao utilize nem exponha a ASUS Mobile Dock préximo de liquidos, chuva ou humidade.

Nao utilize a ASUS Mobile Dock préoximo de equipamentos de calefacdo ou em locais onde possam
existir temperaturas elevadas.

Mantenha a ASUS Mobile Dock afastada de objetos afiados.

Nao coloque objetos pesados em cima da ASUS Mobile Dock.

NOTA:

O carregamento através da porta USB de um computador poderd demorar mais tempo a concluir.

Se seu computador nédo fornecer energia suficiente para carregar seu Pad Station ASUS, carregue
seu Pad Station ASUS pela tomada de energia aterrada.
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Emparelhar o Tablet ASUS com a ASUS Mobile Dock

Pode utilizar a ASUS Mobile Dock para ligar sem fios ao ASUS ZenPad 10 através de
emparelhamento Bluetooth. Consulte os passos seguintes para saber como estabelecer esta
ligacao.

1. Ligue a ASUS Mobile Dock e a sua funcao de Bluetooth deslizando o interruptor
completamente para a direita e segure-o durante cinco (5) segundos.

2. Toque na notificagdo para iniciar o emparelhamento.

0:53. O

Tuesday, Jul 14, 2015

1 st Pairing DK02 (Mobile Dock)

Please slide the switch all the way to the right and
hold 5 seconds and then tap the notification to
start pairing.

NOTA:

- Depois de emparelhado, ndo serd necessario emparelhar o ASUS ZenPad 10 com a ASUS
Mobile Dock novamente. Ligue a ASUS Mobile Dock e a ligacdo Bluetooth sera estabelecida
automaticamente.

« Pode também estabelecer a ligacao Bluetooth utilizando as instru¢des indicadas na pagina seguinte.
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Emparelhar os seus dispositivos Bluetooth com a ASUS Mobile Dock

Pode utilizar a ASUS Mobile Dock para ligar sem fios aos seus dispositivos Bluetooth através de

emparelhamento Bluetooth. Consulte os passos sequintes para saber como estabelecer esta

ligacao.

1. Ligue a ASUS Mobile Dock e a sua funcao de Bluetooth deslizando o interruptor
completamente para a direita e segure-o durante cinco (5) segundos.

2. Ative a funcao de Bluetooth nos seus dispositivos.

3. Procure o nome 1st Pairing ASUS Keyboard na lista de dispositivos Bluetooth para
emparelhamento.

NOTA: Se a funcéo de Bluetooth do seu dispositivo estiver ativada antes de executar o passo 1, atualize

e procure novamente na lista de dispositivos detetados.

Para desligar o alto-falante/teclado Bluetooth:

1. Deslize o interruptor para desativar a ligacdo do teclado.

2. Nas Settings (Definicoes) do seu Tablet, desative a ligacdo do teclado.

Capitulo 1: Prepare o seu Zen!
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Encaixar o Tablet ASUS

Para encaixar o Tablet ASUS:

1. Coloque a Mobile Dock ASUS numa superficie plana e estavel.
2. Alinhe o Tablet ASUS com a Mobile Dock ASUS.

3. Insira o Tablet ASUS na dobradica com firmeza.

IMPORTANTE! Segure sempre todo o conjunto pela parte inferior quando o Tablet ASUS estiver
encaixado na Mobile Dock ASUS.

Teclas especiais

Algumas teclas do Mobile Dock ASUS possuem funcbes independentes e outras terdo de ser
combinadas com a tecla de fungdo <Fn>.

NOTA:

« Aslocalizagdes da teclas especiais no teclado do Mobile Dock ASUS variam consoante o pais ou
regiao. No entanto, as suas fun¢ées permanecem as mesmas.

O ASUS ZenPad 10 esta equipado com teclas de funcao.
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&)

>

*)

Delete

o |

Volta a pagina anterior.

Activa o modo de suspensao.

Activa ou Desactiva a funcdo de LAN sem fios incorporada.

Diminui o brilho do ecra

Aumenta o brilho do ecra

Captura aimagem do ambiente de trabalho.

Volta a faixa anterior durante a reprodugdo de musica.

Inicia a reproducao de musica da sua lista de reproducao. Retoma ou interrompe a

musica em reproducao.

Avanca para a faixa seguinte durante a reproducao.

Desactiva o altifalante.

Diminui o volume do altifalante.

Aumenta o volume do altifalante.

Abre o ecra Definicoes.

Apaga texto.

Volta ao Ecra Principal.

Activa o menu de propriedades e é equivalente ai ou = no ecra.

pgup

+ hz;e

pgdn

end

Prima <Fn> e as teclas direccionais para deslocar para

cima ou para baixo ou para avancar para o inicio ou fim de

um documento ou pagina Web.

Capitulo 1: Prepare o seu Zen!

31



Desencaixar o Tablet ASUS

Para desencaixar o Tablet ASUS:

1. Coloque todo o conjunto numa superficie plana e estavel.

2. Levante o seu ASUS Tablet pelo canto inferior esquerdo para retira-lo do Pad Station ASUS.
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Utilizar o ecra tatil

Utilize estes gestos no ecra tatil para iniciar aplicacdes, aceder a algumas definicdes e navegar no
seu Tablet ASUS.

Iniciar aplicagdes ou selecionar itens

Execute uma das seguintes opgodes:
«  Parainiciar numa aplicagao basta tocar na mesma.

«  Paraselecionar um item, por exemplo, na aplicacdo Gestor de ficheiros, basta tocar no mesmo.

Mover ou eliminar itens

Execute uma das seguintes op¢odes:
«  Para mover uma aplicagcao ou widget, mantenha tocado e arraste para a localizacdo que deseja.

«  Para eliminar uma aplicacao ou um widget do ecra principal, toque sem soltar e arraste para
-
Remover.
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Deslocamento em paginas e ecras

Execute uma das seguintes opc¢oes:

«  Deslize o dedo para a esquerda ou para a direita para mudar entre ecras ou navegar através de
uma galeria de imagens.

«  Desloque o dedo para cima ou para baixo para percorrer paginas web ou listas de itens.

Aumentar o zoom

Afaste dois dedos no ecra para ampliar uma imagem na Galeria, na aplicagdo Mapas ou numa
pagina web.
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Diminuir o zoom
Afaste dois dedos no ecra para reduzir uma imagem na Galeria, na aplicacao Mapas ou numa

pagina web.

ZenMotion

Quando o ecra tétil estiver desligado, estes simples e intuitivos gestos permitem rapidamente
executar aplicacdes no Tablet ASUS bastando escrever uma letra do alfabeto.

\

Gesto | Apenas modelos com Wi-Fi | Modelos 3G/ LTE
w Meteorologia Meteorologia

S Camara - lente frontal Camara - lente frontal
e Relégio Relégio

C Camara Camara

4 Galeria Galeria

\' Contactos Contactos
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Tudo comeca no ecrd Inicial

NOTA: As capturas de ecra incluidas neste manual servem apenas como referéncia.

Caracteristicas do ecra Inicial Zen

Ecra Inicial

Receba lembretes de eventos importantes, actualizacdes de aplicacdes e do sistema, previsdes
meteoroldgicas e mensagens de texto de pessoas importantes para si, a partir do ecra Inicial.

Deslize para baixo nesta area para exibir
System notifications (Notificacées do
sistema) e Quick settings (Definicoes
rapidas)

C b D3asru

Toque para abrir a Pesquisa
por Voz

Toque para abrir a pagina
Pesquisa Google

Toque para actualizar as
N definic6es de Meteorologia

3345

Sat, Jun 3 @ Beitou District @ OFF

Meeting Record

Toque para exibir as Defini¢oes
de hora

Toque para abrir uma aplicacéo

Toque para abrir o ecré Todas as aplicagoes

Deslize o ecra Inicial para a esquerda ou para a direita para exibir o ecra Inicial expandido

NOTA: Para acrescentar mais paginas ao ecra Principal, consulte a seccdo Ecra Principal alargado.

Capitulo 2: Tudo comega no ecra Inicial
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Descricao dos icones

Estes icones sao exibidos na barra de estado e indicam o estado do seu Tablet ASUS.

“" Rede modvel (em alguns modelos)
Exibe a intensidade do sinal da sua rede movel.

)

= Wi-Fi
' Este icone exibe a intensidade do sinal da sua ligacao Wi-Fi.

Ponto de acesso Wi-Fi
Este icone indica que a funcao de ponto de acesso Wi-Fi esta activada no Tablet ASUS.

)

Duracao da bateria
Este icone exibe o estado da bateria do Tablet ASUS.

0

cartao microSD
Este icone indica que um cartao microSD estd inserido no Tablet ASUS.

Modo Nao interromper
Indica que o modo Nao interromper esta ativado.

Capturas de ecra
Este icone indica que foram efectuadas capturas do ecra do Tablet ASUS.

Modo de avido
Este icone indica que o Tablet ASUS se encontra no modo de Aviao.

»>» 0 € B

Modo de Filtro de luz azul
Indica que o modo de Filtro de luz azul esta ativado.

@

NOTA: Para obter mais detalhes, consulte a seccao Filtro de luz azul.

Modo Vivido
Indica que o modo Vivido esta ativado.

D)

3 Modo Personalizado
Indica que o modo Personalizado esta ativado.

l Estado da transferéncia
—  Esteicone exibe o estado de transferéncia de uma aplicacao ou ficheiro.
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Personalizar o ecra Principal

Grave a sua personalidade no ecra Inicial. Seleccione um design atraente como imagem de fundo
e adicione atalhos para aceder rapidamente as suas aplicacdes favoritas e adicione widgets para

rever rapidamente informacdes importantes. Pode também adicionar mais paginas para que possa
adicionar e aceder ou rever rapidamente mais aplicacdes ou widgets no seu ecra Inicial.

Apps & widgets

Launcher
theme

Atalhos de aplicacoes

Manage Home

. @

Home edit

]|
(m[a]

Lock apps

Wallpapers

&

Preferences

C 2 Da3opm

Icon packs

3

System
settings

Os atalhos facilitam o rapido acesso as aplicacdes mais usadas ou favoritas a partir do ecra Principal.

Pode adicionar, remover ou agrupar aplicacbes numa pasta.

Para adicionar um atalho de uma aplicacao:

Adicione atalhos para aceder rapidamente as aplicacdes utilizadas frequentemente a partir do ecra

Inicial.

1. Mantenha premida uma darea vazia no ecra principal e selecione
Apps & Widgets (Aplicagcoes e Widgets).

2. No separador Apps (Aplicagoes) ou Widgets, toque sem soltar numa aplicacao ou widget e
depois arreste-o para uma area vazia no seu ecra Inicial.

Remover atalhos para aplicacdes e widgets

-
No ecra Inicial, toque sem soltar numa aplicacdao ou widget e depois arreste-o para Remove
(Remover) no topo do ecra. A aplicacao removida do ecra Principal permanecera disponivel no

ecra Todas as aplicagoes.

Capitulo 2: Tudo comega no ecra Inicial
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Agrupar os atalhos para aplicagdes numa pasta
Crie pastas para organizar os atalhos para as aplicacdes no ecra Principal.
1. No ecra Principal, toque e arraste uma aplicacado sobre outra para fazer aparecer uma pasta.

2. Abra a nova pasta, e se desejar, toque no nome para mudar o nome desta pasta.

Imagens de fundo

Coloque as suas aplicacdes, icones e outros elementos Zen numa atraente imagem de fundo.

Pode adicionar uma tonalidade de fundo transltcida a sua imagem de fundo para melhorar a
legibilidade e a nitidez. Pode também seleccionar uma imagem de fundo animada para dar vida ao
seu ecra.

Aplicar aimagem de fundo e a tonalidade de fundo

Para aplicar aimagem de fundo e a tonalidade de fundo:
1. Mantenha premida uma drea vazia no ecra Inicial e seleccione Imagens de fundo.
2. Selecione umaimagem de fundo e selecione onde deseja definir aimagem de fundo: no

Home screen (Ecra Inicial), Lock screen (Ecra de bloqueio) ou Home and lock screen (Ecra
Inicial e de bloqueio).

C TR D3ssPM

Toque para aceder a mais opcoes

Toque para selecionar onde deseja
definir aimagem de fundo

Get more

3. Ajuste o nivel de transparéncia da barra de estado ou aplique um efeito na sua imagem de
fundo.

4. Quando terminar, toque em Apply (Aplicar).

C TR D40sPM

Desloque o controlo deslizante para
ajustar a transparéncia da barra de
estado
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Aplicar uma imagem de fundo animada

Para aplicar uma imagem de fundo animada:

1. Mantenha premida uma drea vazia no ecra Inicial e seleccione Imagens de fundo.

2. Toque em Live Wallpaper (Imagem de fundo dinamica) e selecione uma imagem de fundo
animada para instala-la no ecra Inicial.

3. Toqueem cee> Settings (Definic6es) > Display (Ecra) > Wallpaper (Imagem de fundo) >

Live Wallpapers (Imagens de fundo dinamicas) e selecione uma imagem de fundo animada
para a definir como imagem de fundo de Home screen (Ecra inicial) ou Home and lock
screen (Ecra Inicial e de bloqueio).

Ecra Principal alargado

Alargar o ecra Principal

E possivel acrescentar mais paginas ao ecra Principal e colocar ai mais atalhos para aplicacdes e

widgets.

1. Toque sem soltar uma drea vazia do ecra Principal e selecione Home edit (Editar ecra

Principal).

2. Toque em + para adicionar uma nova pdagina.

Home edit

I

Icon alignment

In

Icon alignment

=

$5)

Scroll effects

Scroll effects

Font size

=

Icon label color

C 2 Dradorm

aA

Select font

Toque para definir uma pagina como

ecra Inicial principal
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Configurar a data e a hora

Por predefinicao, a data e a hora mostradas no ecra principal sdo automaticamente sincronizadas
depois de ligar a Internet.

Para mudar a data e a hora:
1. Abra o ecra Definicbes fazendo o seguinte:

« Abra o ecra Configuracdes rapidas e toque em .
[ X X J .~
« Toque em e e e > Definicoes.

2. Desloque-se para baixo no ecré DefinicOes e selecione Data e hora.

3. Desative as op¢oes Automatic date & time (Data e hora automatica) e Automatic time zone
(Fuso horario automatico).

4, Selecione o fuso horario e defina manualmente a data e hora.

5. Pode optar pelo formato de 24 horas, se preferir.

NOTA: Consulte também a seccao Reldgio.

Configurar o toque e alertas sonoros

Defina o som para as suas notificacbes. Também pode escolher ativa ou desativar os sons de toque
ou sons de bloqueio de ecra.

Para configurar as defini¢cdes de som:
1. Abra o ecra Definicbes fazendo o seguinte:

Abra o ecra Configuragdes rapidas e toque em .
Toque em cee> Definicoes.

2. Selecione Sound & Vibration (Som e vibracao).

3. Configure as definicdes de som preferidas.
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Defini¢bes rapidas

O painel de notificacao das Definicdes rapidas permite aceder com apenas um toque a algumas
funcdes de ligacdes sem fios sem fios e definicdes do Tablet ASUS. Cada uma destas fungdes é
representada por um botao.

Para abrir o ecra Quick settings (Configuracdes rapidas), deslize o dedo para baixo no ecra a partir
do topo do Tablet ASUS.

NOTA: Um botéo azul indica que a funcéo estd activada e um botdo cinzento indica que a funcdo esta
desactivada.

Toque para editar as Definicdes rapidas

5 ' 59 =) & Toque para abrir as Definigoes.
! PM )

Sun, Jun 4,2017

Deslize para a esquerda ou para a direita para ajustar o
brilho do ecra.

Toque nestes botdes para abrir rapidamente
os utilitarios ou para ativar ou desativar as
respetivas fungdes

Bluelight Filter

Deslize para a esquerda para mostrar mais
botdes
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Adicionar ou remover botoes

Para adicionar ou remover botdes do painel de notificacao das Defini¢cdes rapidas ASUS:

1. Abra as Definicdes rapidas e toque em @

2. Toque sem soltar para arrastar um botao para o adicionar ou remover do painel de notificacao
das Definicoes rapidas ASUS.

Utilizar Notificacdes do sistema

Nas Notificacdes do sistema, podera ver as actualizagdes e alteracdes mais recentes efectuadas no
seu Tablet ASUS. A maioria destas alteracoes é relacionada com dados e com o sistema. O ecra de
Notificacdes do sistema é intuitivo e pode ser utilizado das seguintes formas:

Para abrir o ecra System notifications (Notificacdes do sistema), deslize o dedo para baixo no ecra a
partir do topo do Tablet ASUS.

4 ; 50 % Toque para abrir as Definigoes.
PM
Ealiun . 2017 Toque aqui para eliminar todas as notificagdes exibidas.

(T2 Mobile Manager ~

More power saved: e——— Deslize a notificagdo para a esquerda ou para a

6 app(s) managed by Auto-start Manager

direita para a remover da lista.

MANAGE

M Android System + now
Screenshot captured.

Tap to view your screenshot EO— Toque na notificacdo para ver os detalhes.
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Tempo e horas

Meteorologia

Obtenha actualizacdes meteoroldgicas no seu Tablet ASUS utilizando a aplicacdo de meteorologia.
Com a aplicacdo Meteorologia, pode também consultar detalhes meteorolégicos de outros locais
no mundo.

Abrir a aplicacao Tempo
No ecra Principal, abra a aplicagcdo Tempo usando uma das seguintes op¢oes:

- Toque em eee > Clima.
« No ecra Principal do seu Tablet ASUS, toque no icone do tempo.

63850

Fri, Jun 2 © Beitou District & OFF

Ecra inicial da aplicacao Meteorologia

Configure e obtenha atualizacdes sobre o estado do tempo para a sua localizacdo atual bem como
para outras partes do mundo.

Toque para procurar as informacoes
meteoroldgicas de uma cidade

) N - " C 2R E57PM
‘:;’,gegg‘;“gjf"'ﬁﬂ S0 iy R . & e——— Toque para atualizar as informagdes sobre o
estado do tempo, editar a lista de localizacéo,

<) Hourly forecast > ou configurar as defini¢des do tempo

SAT

@® AccuWeather.com

S e e ———— e

Deslize para cima para ver outras informagdes meteoroldgicas.
Deslize para a esquerda ou para a direita para ver as informacgdes
meteoroldgicas de outras cidades na sua lista de localizagdes
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Receber informacao atualizada sobre o tempo

Receba atualizacbes em tempo real do AccuWeather®, de hora em hora ou até 12 horas, para a

sua localizacado atual ou qualquer outra parte do mundo. Pode fazer planos para um maximo de
sete (7) dias com a previsao semanal ou escolher as roupas adequadas com base na previsao de
temperatura do AccuWeather RealFeel®. Pode também receber informacao em tempo real sobre o
indice de UV ou de poluicdao do ar para poder tomar as medidas necessarias contra os prejudiciais
raios ultra-violeta ou poluentes do ar.

1.

46

Antes de comecar a receber as atualizacdes sobre o estado do tempo, certifique-se do
seguinte:

- Arede Wi-Fi ou mével esta ativada se estiver dentro de casa e o GPS esta ativado se estiver
no exterior.

« Ative 0 acesso a localizagao em cee> Settings (Definicdes) > Location (Localizacao).
Abra a aplicacao Weather (Tempo).

]
Toque em = > Edit locations (Editar localizagées) e depois toque em +

Na caixa de pesquisa, especifique a cidade ou area sobre a qual quer receber atualizacdes do
tempo.

Aguarde enquanto o Tablet ASUS reuline a informacéo sobre o estado do tempo. A informacéao

sobre o estado do tempo para a cidade ou area escolhida é adicionada a sua lista de
localizagbes.
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Relégio
Personalize as definicdes de fuso horario do Tablet ASUS, defina alarmes e utilize o Tablet ASUS
como cronémetro com a aplicacdo Reldgio.

Abrir o Relogio

Abra a aplicacao Reldgio através de uma das seguintes opcoes:

[ X X J s .
« Toque em eee > Relégio.
« No ecra inicial do Tablet ASUS, toque no relégio digital.

653852

Fri, Jun 2 © Beitou District & OFF

Relégio mundial

Toque em para aceder as defini¢des do relégio mundial do Tablet ASUS.

Toque aqui para aceder as definicbes da
aplicacdo Relogio.

& © @ ¢ se—— Toque aqui para apresentar informacoes
sobre o estado do tempo na localizacdo
assinalada no mapa do relégio mundial

Beitou District & 52

6/3/17 e oM

Toque aqui para mudar o relégio para o modo de
noite.

9 Beitou District

Toque aqui para editar as cidades

=D
5:22PM 77 X - .
SAT 6/3/17 assinaladas no mapa do relégio mundial
e—— Toque aqui para adicionar uma nova cidade para
> L. .
- ~ = marcar no mapa do relégio mundial.
iz (M)
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Alarme

Toque em para aceder as definicdes do alarme do Tablet ASUS.

L C = R B 523PM
® & © ©¢ ue——— Toque aqui para eliminar alarmes
definidos anteriormente.

Toque aqui para aceder as defini¢cdes do
alarme.

E 3
Saturday, 6/3/17

e——— Toque aqui para definir um novo

= ~ = alarme.

Crondmetro

Toque em para utilizar o Tablet ASUS como cronémetro.

[] C 2R (F523PM

& o ©
00:00.00
L Toque neste botao para iniciar o
cronémetro.

)
[
)
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Temporizador

1. Toqueem para aceder ao temporizador do Tablet ASUS.

Toque aqui para aceder as defini¢des da
funcionalidade do temporizador

C %R (1523P0

Toque aqui para mudar o nome da etiqueta

l do temporizador
08T oo ne——————

Toque aqui para eliminar o temporizador
. N A A . . b D definido anteriormente
000300 OOO 5 Toque aqui para definir o toque do temporizador

Toque para iniciar o temporizador

e—— Toque aqui para definir um novo
o = temporizador

NOTA: Pode definir varios temporizadores no seu Tablet ASUS.

L) C >R [3)523PM
® [ O &
1 2 3
. 4 5 6 [—— Utilize o teclado numérico para
. introduzir o tempo desejado
7 8 9
0
o o a
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Ecra de bloqueio

Por predefinicao, o ecra de bloqueio serd apresentado depois de ligar o seu dispositivo ou quando
o ativar a partir do modo de suspensao. No ecra de bloqueio, pode deslizar com o dedo no ecra
para prosseguir para o sistema Android® do seu dispositivo.

O ecra de bloqueio do seu dispositivo pode também ser personalizado para controlar o acesso aos
dados moveis e aplicagoes.

Personalizar o ecra de bloqueio

Se deseja alterar a opcao de Deslizar predefinida do ecra de bloqueio, execute os passos seguintes:

1. Abra as Definicdes rapidas e toque em @

2. Desloque-se para baixo no ecré Defini¢oes e seleccione Ecra de bloqueio.
3. No ecra seguinte, toque em Bloqueio do ecra.

4. Toque na opcao de bloqueio do ecra que deseja utilizar.

NOTA: Para obter mais detalhes, consulte a seccao Proteger o Tablet ASUS.
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Personalizar os botdes de acesso rapido

Altere as opcdes predefinidas e personalize estes botdes para abrir outras aplicagdes no ecra de
bloqueio da seguinte forma:

1. Abra as Definicdes rapidas e toque em @
2. Desloque-se para baixo no ecré Defini¢oes e seleccione Ecra de bloqueio.
3. Toque em Acesso rapido.

4. No ecra Acesso rapido, selecione o botao que quer personalizar.

C 7R Es26PM

; | 56 3
1

23°C —
Mon , Aug 25, San Francisco (] [P e

8:00 AM, Pretty windy / U

Customize quick acce:

5. Toque na aplicacado que pretende predefinir no botao de acesso rapido que quer configurar.
NOTA: Desloque-se para cima ou para baixo para ver a lista de aplicacdes que pode predefinir.

L] ¢ 7k E}s2eeu

Select app

‘. Chrome
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Pesquisa por voz

Diga comandos de voz ao seu Tablet ASUS e veja-o a executar ac¢des utilizando a aplicacao
Pesquisa por voz. Com a Pesquisa por voz, podera dizer comandos de voz para fazer o seguinte:

. Pesquisar dados e informacdes online ou no seu Tablet ASUS
. Abrir aplicacdes no seu Tablet ASUS
. Obter indicacdes para um local

IMPORTANTE! Para utilizar algumas das funcgdes, o seu Tablet ASUS deve estar ligado a Internet.

Executar a Pesquisa por voz

1. Abra a aplicacao Pesquisa de voz fazendo o seguinte:

- Toque em ﬁ.’ na barra de pesquisa do Google.
[ X X J .
»  Toque emeee > Pesquisa por Voz.

2. Comece a pronunciar o seu comando de voz.

NOTA: Fale de forma clara e utilize frases concisas quando falar para o seu Tablet ASUS. E recomendado
que inicie os seus comandos com um verbo relacionado com a fun¢do do Tablet ASUS que deseja
utilizar.
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Personalizar resultados da pesquisa por voz para o grupo de pesquisa no
Tablet

Se deseja definir parametros para os resultados da pesquisa por voz recolhidos a partir da sua
conta Google e dos dados do Tablet ASUS, podera fazé-lo utilizando os seguintes passos:

1. No ecra Inicial do Tablet ASUS, toque em cee> Pesquisa por Voz.

2. Quando os resultados da sua pesquisa de voz forem apresentados, toque em — > Settings
(Definicoes).

& Settings

Your feed

Screen search

Autocomplete

About
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Manter em contacto

Importar contactos

Organize os seus contactos e contacte-os facilmente. Pode também sincronizar os contactos com
as suas contas de e-mail ou redes sociais, reunir informacao sobre os contactos num sé lugar para
um mais facil acesso ou filtrar os contactos com os quais pretende manter-se em contacto.

Abrir a aplicagcao Contactos

No ecra Principal, toque em e e ¢ > Contacts (Contactos).

Definicbes dos contactos

]
Para configurar as definicdes dos contactos, toque em > Settings (Definicdes) > Contact
settings (Defini¢oes dos contactos) na aplicacdo Contacts (Contactos).

Escolha a forma como quer mostrar os seus contactos: Apenas contactos com nimero de
telefone, Exibir conta de origem, Ordenar lista por (Nome proprio/apelido), ou Ver nomes de
contactos como (Nome préprio/apelido primeiro).

Configurar o seu perfil
Personalize o seu Tablet ASUS e configure a informacdo do seu perfil.
1. Abra a aplicacdo Contactos e toque em Set up my profile (Configurar o meu perfil).

2. Preencha os campos com o seu numero de telemével ou numero de casa. Para acrescentar
outra informacao, toque em Adicionar outro campo.

3. Quando tiver terminado, toque em v,

Capitulo 3: Manter em contacto
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Adicionar contactos

Adicione contactos ao seu dispositivo e preencha as informacdes de contacto mais importantes,
tais como numeros de telefone, enderecos de e-mail, eventos especiais para VIP e outras.

Abra a aplicacao Contactos e depois toque em +

Selecione Dispositivo.

NOTA:
« Pode também guardar o contacto na sua conta de e-mail.

« Se nao tiver uma conta de e-mail, toque em Adicionar nova conta e crie uma conta.

Preencha a informacdo necessaria tal como nimero de telemével ou de casa, e-mail ou grupo
onde pretende colocar o contacto.

Depois de preencher as informacdes e desejar adicionar mais informacgdes, toque em Add new
(Adicionar novo).

Se quiser adicionar outra informacao de contacto, toque em Adicionar outro campo.

Quando tiver terminado, toque em v,

Personalizar o perfil do contacto

Edite as informacgdes do contacto, adicione uma fotografia ou tire uma fotografia para utilizar como
imagem no perfil do contacto.

1.

2.

Abra a aplicacao Contactos e selecione o contacto cuja informacao ou perfil quer editar ou

personalizar.

Faca as alteracdes pretendidas na pagina de perfil do contacto.

Q

Contacts to display~

SRR e TR R RO TR |

c

56

C 2R F}536PM

2

Toque para editar a informacédo do seu
contacto

J
9 Josh Kelly
s

Toque para adicionar aimagem do
perfil do contacto a partir da Galeria
ou tirando uma foto

Toque para adicionar a foto do

Acti
Josh Kelly ons T

Mobile
0910126 833 e

-

contacto a partir da Galeria ou

Party Like A Rickstar Event tirando uma foto
September 30, 2015

Birthday
September 2, 2005
Theresa Hollande
Groups
VIP
o o =
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Configurar contactos como VIP

Agrupe os seus contactos como VIP para ser notificado de quaisquer aniversarios e outros eventos
importantes.

Configure o seu contacto VIP a partir do ecra de Grupos

Para configurar o seu contacto VIP a partir do ecra de Grupos:

1. Abra a aplicacdo Contactos.
2. Toqueem m > VIP.

3 ]
3. Toqueem e selecione o contacto ou contactos que quer agrupar como VIP e toque em

+. O contacto ou contactos sao adicionados a sua lista VIP.

n + # i

Frequent viP

oA 2 people

Favorites -
0972 356 688, anihamster@gmail.co ‘m
Friends

Josh Kelly 8

Co-workers o \ \
Josh Kelly Christian Ross Josh Kelly

Family
0 people

VIP
Christian Ross, Josh Kelly
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Adicionar um evento a um contacto

E possivel adicionar um evento a um contacto, tal como um aniversario e outros eventos
importantes.

1. Abra a aplicagao Contactos, toque no contacto ao qual quer adicionar detalhes sobre um
evento e depois toque em .

2. No ecra de informacao do contacto, toque em Adicionar outro campo > Eventos.

& Edit contact X v

Add another field
=
name

Internet call
.

Add another field

]

3. Selecione a data do evento e toque em Configurar.

4. Certifique-se de que seleciona VIP no campo Grupo. Quando terminar, toque em L

Assinalar os seus contactos favoritos

Defina os contactos acedidos mais frequentemente como favoritos para os poder localizar
rapidamente a partir da aplicacdo Contactos.

1. Abra a aplicacdao Contacts (Contactos).
2. Toqueem m > Favorites (Favoritos)

» . . . .
3. Toqueem e assinale as caixas dos contactos que deseja adicionar aos favoritos.

4. Quando terminar, toque em +.Todos os contactos adicionados aparecerao no ecra Favoritos.
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Importing contacts

Importe os contactos e respetivos dados da fonte para o Tablet ASUS, conta de e-mail ou cartao
micro SIM.

]
1. Abra a aplicacdo Contactos e depois toque em => Manage contacts (Gerir contactos).

2. Toque em Import/Export (Importar/Exportar) e selecione o local a partir do qual deseja
importar os seus contactos.

3. Toque para selecionar o local onde deseja guardar os contactos.

4. Marque os contactos que deseja importar. Quando terminar, toque em Importar.

Exportar contactos

Exporte os seus contactos para qualquer conta de armazenamento do Tablet ASUS.

]
1. Abra a aplicacdao Contactos e depois toque em => Manage contacts (Gerir contactos).

2. Toque em Import/Export (Importar/Exportar) e selecione o local para onde deseja exportar
0s seus contactos.

3. Toque para selecionar o local a partir do qual deseja exportar os contactos:

4. Marque os contactos que deseja exportar e, quando terminar, toque em Export (Exportar).
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Redes sociais dos seus contactos

A integracao das contas de redes sociais dos seus contactos facilita a visualizacao dos seus perfis,
noticias e comunicacdes. Mantenha-se a par das atividades dos seus contactos em tempo real.

IMPORTANTE! Antes de poder integrar as contas de redes sociais dos seus contactos, tem de iniciar
sessdo na sua rede social e fazer a sincronizagao das suas definicdes.

Sincronizar a sua conta de rede social

Sincronize a sua conta de rede social para adicionar as contas de redes sociais dos seus contactos
ao seu Tablet ASUS.

1. Abra o ecra Definicées fazendo o seguinte:

« Abra o ecrd Configuragoes rapidas e toque em .
[ X X J o~
« Toque em e e @ > Definigoes.

2. No ecra Defini¢bes, toque na sua conta de rede social em Contas.
3. Toque em Contacts (Contactos) para sincronizar as contas de rede sociais dos seus contactos.
4. Abra a aplicacdo Contactos para ver a lista de contactos.

5. Paraver apenas os contactos com contas de redes sociais, toque em Contactos a apresentar
e desmarque as outras fontes de contactos, deixando apenas assinalados os campos com o
nome da rede social.

6. Quando terminar, toque em ‘D ou em qualquer area do ecra.

Ligar as informacdes de contacto

Quando adicionar contas de redes sociais ou de e-mail, os dados dessas contas serdo sincronizados
automaticamente com a aplicacdo Contactos. Em determinados casos, algumas informacdes de
contacto poderao ser exibidas em vdrios locais ou com nomes ou alcunhas diferentes na aplicacao
Contactos. E possivel ligar e unificar manualmente todas as informacées e coloca-las num Gnico
local ou perfil.

1. Na aplicacdo Contactos, toque sem soltar no contacto cujas informacdes deseja ligar e
selecione Link contact (Ligar contacto).

2. Toqueem :!a, selecione todos os perfis de contactos que acredita que devem ser ligados a

um perfil e toque em v

3. Toqueem v quando terminar e poderd assim ver e aceder a todas as informacdes do
contacto num unico perfil.
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Enviar mensagens

Messenger

A aplicagdo Messenger permite-lhe enviar, responder rapidamente ou responder mais tarde a
mensagens importantes dos seus contactos com qualquer dos cartdes SIM instalados no seu Tablet
ASUS. Pode também enviar os tépicos de mensagens ou conversas através de e-mail para outras
pessoas para manté-las informadas.

NOTA: Se existir mais do que um cartao SIM instalado, poderd ser necessario selecionar a conta SIM a
partir da qual ird enviar a sua mensagem antes de a enviar.

Abrir a aplicacao Mensagens
No ecra Inicial, toque em cee> Messenger.
Enviar mensagens

1. Abra a aplicacdo Mensagens e depois toque em °

2. No campo To (Para), introduza o numero ou o0 nome do contacto para selecionar um contacto
da sua lista.

3. Comece a compor a mensagem no campo Send message (Enviar mensagem).
4. Quando terminar, toque em ° para enviar a mensagem.

Responder a mensagens

1. Toque no alerta de mensagem no ecra Principal ou ecra de bloqueio.

2. Comece a compor a mensagem no campo Escrever mensagem.
3. Quando terminar, toque em e para enviar a mensagem.

Bloquear mensagens

Blogueie mensagens ndo solicitadas como, por exemplo, mensagens de marketing ou mensagens
de remetentes indesejados.

1. No ecra Principal, toque em 8, depois toque no tépico de conversa do remetente de quem
nao quer receber mais mensagens.

|
2. Toque em > People & options (Pessoas e op¢oes) e toque em Block (Bloquear) (niimero
de telefone).

3. Toque em OK para confirmar.
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Reencaminhar uma mensagem

Pode reencaminhar uma mensagem para outras pessoas.

1. No ecra inicial da aplicacdo Messenger, toque para abrir a conversa de mensagens.

2. Toque sem soltar em qualquer mensagem da conversa e toque em ’ na parte superior do
ecra.

3. Toque em ° para selecionar um contacto para o qual deseja reencaminhar a mensagem.

4. Quando terminar, toque em ° para enviar a mensagem. Se existir mais do que um cartdo
SIM instalado, selecione previamente a conta SIM a partir da qual ird enviar a sua mensagem. A
conversa serd reencaminhada como mensagem MMS (Servico de Mensagens Multimédia).

NOTAS:
« Certifique-se de que possui uma subscricdo do servico MMS com a sua operadora de rede mével.

Certifique-se de que o acesso de dados estd activado no seu dispositivo. No ecra Inicial, toque em

cee> Settings (Defini¢oes) > More (Mais) > Cellular networks (Redes méveis) e ative a opcao
Data enabled (Dados ativados)..

O reencaminhamento de conversas para outras pessoas estd sujeito a aplicacao taxas de dados
moveis e de mensagens.

Outras opgoes de mensagens
|
Quando abrir uma conversa, pode tocar em a e escolher uma das opgoes indicadas abaixo.

Adicionar contacto Toque para adicionar este niumero a aplicacao Contactos.

Search (Pesquisar) Toque e introduza palavras-chave no campo Pesquisar para pesquisar na
conversa.

Archive (Arquivar) Toque para arquivar a conversa.

Delete (Eliminar)

Toque para eliminar a conversa.

Help & feedback Toque nesta opcao para saber mais sobre a aplicacdo Messenger e enviar
(Ajuda e comentarios) -omentarios.
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Momentos preciosos

Capture aqueles momentos especiais

Abrir a aplicacao Camara

Capture imagens e grave videos utilizando a aplicacdo Camara do seu Tablet ASUS. Consulte os
passos indicados abaixo para abrir a aplicacdo Camara.

A partir do ecra de bloqueio

Arraste para baixo m até abrir a aplicacdo Camara.

A partir do ecra Inicial

Toque em @ .

Utilizando o botao de volume

Quando o Tablet ASUS estiver no modo de suspensao, clique duas vezes no botdo de volume para
activar o dispositivo e abrir imediatamente a aplicacdo Camara.

NOTA: Antes de utilizar o botao de volume para abrir a aplicacdo Camara, ative esta funcao em Settings
(Definicoes) > Lock screen (Ecra de bloqueio) e ative a opcdo Instant camera (Camara instantanea).
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Ecra inicial da camara

A camara do seu Tablet ASUS estd equipada com uma funcdo de detecao automatica de cenario e
estabilizacao automatica da imagem. Inclui também uma funcao para estabilizacdo de video para
evitar imagens tremidas durante a gravacao de video.

Toque nos icones para comecar a utilizar a camara e explorar as funcdes de imagem e video do seu
Tablet ASUS.

Mudar entre as camaras
frontal e traseira

Ver a galeria

Auto

Utilizar defini¢des avancadas da camara

Ajustar
defini¢des

Localizagbes de imagens

Para ativar a funcao de etiquetas de localizacdo, consulte os seguintes passos:

1.

2.

3.

64

Ative a funcao de localizacao em cee> Definicoes > Localizacao.

Certifique-se de que partilhou a localizacdo com o Google Map ou Baidu.

No ecra principal da aplicacdo Camara, toque em 'G} > “ e ative os Location services
(Servicos de localizagao) antes de tirar a fotografia.
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Defini¢bes da camara

Ajuste o aspecto das suas imagens capturadas configurando as definicdes da camara através dos
passos indicados abaixo.

IMPORTANTE! Aplique as definicdes antes de tirar fotografias.

1. No ecra principal da aplicacao Camara, toque em {:3' > m

2. Deslize para baixo e configure as opc¢des disponiveis.

Defini¢bes de video

Ajuste o aspecto dos seus videos gravados configurando as definicdes da camara através dos
passos indicados abaixo.

IMPORTANTE! Aplique as definicdes antes de tirar fotografias.

1. No ecra principal da aplicacdo Camara, toque em {5} > n

2. Deslize para baixo e configure as opc¢des disponiveis.

Outras definicoes

Ajuste as defini¢des avancadas para personalizar a cdmara.

IMPORTANTE! Aplique as defini¢des antes de tirar fotografias.

1. No ecra principal da aplicacdo Camara, toque em {5} > .

2. Deslize para baixo e configure as opcdes disponiveis.
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Func¢des avancadas da camara

Explore novas formas de capturar imagens ou gravar videos e crie momentos mais especiais
utilizando as fungées avancadas da camara do Tablet ASUS.

IMPORTANTE! Aplique as definicdes antes de tirar fotografias. As fun¢des disponiveis poderao variar
de acordo com o modelo ou camara frontal/traseira.

HDR

A funcdo HDR (High-dynamic-range) permite capturar imagens mais detalhadas para cenarios
com baixa luminosidade e alto contraste. A funcdo HDR é recomendada para capturar imagens em
locais com muita luminosidade para ajudar a equilibrar as cores reproduzidas na imagem.

Capturar fotografias HDR
1. No ecréinicial da camara, toque em gggm > HDR.

2. Toqueem m para iniciar a captura da fotografia.

Embelezamento

Divirta-se durante e depois de tirar fotografias da sua familia e de amigos utilizando a funcao de
Embelezamento do Tablet ASUS. Quando activada, esta funcao permite efectuar embelezamentos
ao vivo no rosto da pessoa a fotografar antes de premir o botao do obturador.

Capturar fotografias com a funcao Embelezamento

1. No ecrainicial da cAmara, toque em gamm > Embelezamento.

2. Toqueem para ajustar as definicdes de Embelezamento para aplicar na fotografia.

3. Toque em K&l para iniciar a captura da fotografia.

NOTA: Arraste k& para o centro do ecra para definir um temporizador de contagem decrescente.

Aplicar Embelezamento nas fotografias

1. Toque na miniatura para selecionar a foto.

*0
2. Toque na fotografia e toque em para selecionar a funcdo de Embelezamento preferida e
toque em W] para guardar a fotografia.
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Noite

Tire fotografias bem iluminadas mesmo a noite ou em locais com baixa luminosidade utilizando a
funcao Noite do Tablet ASUS.

NOTA: Mantenha as maos estaveis antes e enquanto o Tablet ASUS estiver a capturar a imagem para
evitar imagens desfocadas.

Capturar fotografias com a funcao Noite

1. No ecréinicial da camara, toque em gams > Nocturno.

2. Toqueem m para iniciar a captura da fotografias noturnas.

Profundidade de campo

Tire fotografias macro com um fundo suave utilizando a profundidade de campo. Esta
funcionalidade permite tirar fotografias aproximadas de objetos para obter um resultado mais
definido e dramético.

Capturar fotografias com profundidade de campo
1. No ecra inicial da camara, toque em —— 8 Depth of Field (Profundidade de campo).
2. Toqueem m para iniciar a captura de fotografias.

3. Toqueem (A ou E para aumentar ou diminuir a focagem do fundo.

4. Toqueem @ para guardar a fotografia.
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Efeito

Tire fotografias utilizando diferentes efeitos, tais como, Pixelize (Pixelizar), Cartoon (Desenho
animado), Vintage, LOMO ou outros efeitos.

NOTA: o efeito deve ser selecionado antes de tirar a fotografia.

Capturar fotografias com efeitos

1.

2.

3.

No ecra inicial da camara, toque em mm > Effect (Efeito)
Toque em @ e selecione um efeito para aplicar a fotografia.

Toque em m para iniciar a captura de fotografias.

Aplicar efeitos a fotografias

1.

2.

Toque na miniatura para selecionar a foto.

Toque na fotografia e toque em para selecionar o efeito preferido e toque em W] para
guardar a fotografia.

Auto-retrato

Aproveite o elevado numero de megapixéis da camara traseira sem ter de premir o botdao do
obturador. Utilizando a deteccdo de rosto, podera configurar o Tablet ASUS para detectar até
quatro rostos com a camara traseira e capturar o seu auto-retrato ou um retrato de grupo.

Capturar Auto-retratos

1.

68

No ecra inicial da cdmara, toque em gggm > Autorretrato.

Toque em H para escolher quantas pessoas devem ser incluidas na fotografia.

Utilize a cdmara traseira para detectar rostos e aguarde que o Tablet ASUS comece a emitir um
som de aviso e a efectuar a contagem decrescente até tirar a fotografia.

Toque em @ para guardar a fotografia.
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Autorretrato panoramico

Capture autorretratos a partir de varios angulos utilizando o Autorretrato panoramico. As imagens
capturadas sao automaticamente coladas utilizando esta funcao.

Capturar Autorretratos panoramicos

1
1. No ecra principal da Camara, mude para a camara frontal e toque em mmm > Selfie Panorama
(Autorretrato panoramico).

2. Toque em E e desloque o seu Tablet ASUS para a esquerda ou para a direita para capturar a
imagem.

NOTA: enquanto desloca o seu Tablet ASUS, serd exibida uma linha com miniaturas a medida que a
imagem é capturada.

3. Toqueem @ para guardar a fotografia.

Animacao GIF

Crie imagens GIF (Graphics Interchange Format) a partir da camara do Tablet ASUS utilizando a
funcdo de Animacgao GIF.

Capturar fotografias com a funcdao Animacao GIF

1. No ecra inicial da cdmara, toque em g mm > Animacéo GIF.

2. Toque sem soItarm para comecar a capturar uma sequéncia de fotografias para criar uma
animacao GIF.

3. Efetue os ajustes preferidos nas definicdes da animacgao GIF.

4. Toqueem @ para guardar a fotografia.
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Panorama

Capture imagens de varios angulos utilizando a funcdo Panorama. As imagens capturadas a partir
de uma perspectiva de angulo alargado sdo automaticamente coladas através desta funcao.

Capturar fotografias panoramicas

R N 1 | AL
1. No ecra inicial da cdmara, toque em smmm > Panoramico.

2. Toque em m e desloque o Tablet ASUS para a esquerda ou para a direita para capturar o
cenario.

NOTA: Enquanto estiver a deslocar o Tablet ASUS, as miniaturas das imagens serao apresentadas na
parte inferior do ecra.

3. Toqueem @ quando terminar.

Miniatura

Simule o efeito “tilt-shift” de lentes DSLR através da funcao Miniatura. Utilizando esta funcao,
poderd focar areas especificas do objeto, adicionando um efeito desfocado que pode ser utilizado
em fotografias e videos utilizando o Tablet ASUS.

Capturar fotografias com a funcao Miniatura
-- . . . .
1. No ecra inicial da cdmara, toque em mmm > Miniature (Miniatura).

2. Toque em E ou E para selecionar a area de focagem e utilize dois dedos para ajustar o
tamanho e a posicao da drea de focagem.

3. Toqueem ou E para aumentar ou diminuir a focagem do fundo. Toque em ou @
para aumentar ou diminuir a saturacao.

4. Toqueem m para capturar fotografias Miniatura.
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Remocao inteligente

Elimine imediatamente detalhes indesejados depois de capturar aimagem utilizando a funcao
Remocao inteligente.

Capturar fotografias com a funcao Remocao inteligente

o e e e A 1 | ~ e o
1. No ecrainicial da cdmara, toque em mmm > Remocao inteligente.

2. Toqueem m para comecar a capturar fotografias que podem ser editadas com a funcédo
Smart remove (Remocao inteligente).

3. Nafotografia capturada, toque no contorno a volta do objeto em movimento para o eliminar.

4. Toqueem @ para guardar a fotografia.

Todos 0s sorrisos

Capture o sorriso perfeito ou a expressao facial mais divertida a partir de uma série de fotografias
utilizando a funcdo Todos os sorrisos. Esta funcdo permite tirar cinco fotografias consecutivas
depois de premir o botdo do obturador, detectando automaticamente os rostos na imagem para
comparagao.

Capturar fotografias com a funcao Todos os sorrisos

s A - .
1. No ecrainicial da cdmara, toque em mmm > Todos os sorrisos.

2. Toque em m para comecar a capturar fotografias que podem ser editadas com a funcéo
Todos os sorrisos.

3. Toque no rosto do sujeito e selecione a melhor expressao facial.

4, Deslize para baixo a partir do topo e toque em @ para guardar a fotografia.
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Todos os sorrisos

Capture o sorriso perfeito ou a expressao facial mais divertida a partir de uma série de fotografias
utilizando a funcao Todos os sorrisos. Esta funcao permite tirar cinco fotografias consecutivas
depois de premir o botao do obturador, detectando automaticamente os rostos na imagem para
comparacao.

Capturar fotografias com a funcao Todos os sorrisos
1. No ecrainicial da cAmara, toque em gamm > Todos os sorrisos.

2. Toque em m para comecar a capturar fotografias que podem ser editadas com a funcéo
Todos os sorrisos.

3. Toque no rosto do sujeito e selecione a melhor expresséo facial.

4, Deslize para baixo a partir do topo e toque em @ para guardar a fotografia.

Camara lenta

A funcao de video em Camara lenta permite-lhe gravar videos para reproducdo em camara lenta.

Gravar videos em Camara lenta

1. No ecra principal da aplicacao Camara, toque em = m > Slow motion (Camara lenta).

2. Toqueem . para comegar a gravar um video em camara lenta.

Intervalo de tempo

A funcao de video em “intervalo de tempo” do seu Tablet ASUS permite capturar imagens fixas para
reproducao automatica em “intervalo de tempo”. Com efeito, as imagens parecem mover-se de
forma acelerada apesar de terem ocorrido e terem sido gravadas entre intervalos longos.

Gravacao de videos com a funcao Intervalo de tempo

o e . A 1 |
1. No ecra inicial da cdmara, toque em mmm > Intervalo de tempo.
2. Toqueem 3 < sclecione o intervalo de lapso temporal.

3. Toqueem . para comecar a gravar videos com a funcao Intervalo de tempo.
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Utilizar a Galeria

Visualize imagens e reproduza videos no seu Tablet ASUS utilizando a aplicacao Galeria. Esta
aplicacao permite-lhe também editar, partilhar ou eliminar ficheiros de imagem e video
armazenados no seu Tablet ASUS. A partir da aplicacdo Galeria, podera reproduzir todos os
ficheiros de imagem numa apresentacao de diapositivos ou tocar para visualizar os ficheiros de
imagem ou video seleccionados.

. . [ X X J .
Para abrir a Galeria, toque em e @ @ > Galeria.

Ver ficheiros da sua rede social ou armazenamento na Nuvem

Por predefinicdo, a sua Galeria exibe todos os ficheiros do seu Tablet ASUS de acordo com as suas
pastas de albuns.

Para ver ficheiros de outras localizacbes através do seu Tablet ASUS:

1. No ecra principal da aplicacio Galeria, toque em —.

2. Toque em qualquer das localizacdes para ver os respectivos ficheiros.

= Gallery

Device

& All photos

My cloud

+ Add cloud service

NOTA:

« Pode transferir fotos para o seu Tablet ASUS a partir da sua conta na Nuvem e usa-las como imagem
de fundo ou imagem de perfil de um contacto.

Para mais informacdo sobre a adicdo de imagens aos contactos, consulte a sec¢ao Personalizar o
perfil do contacto.

« Para mais informacao sobre a utilizacao de fotografias ou imagens como imagem de fundo, consulte
a seccao Imagens de fundo.

IMPORTANTE! E necessaria uma ligacdo a Internet para visualizar fotografias e videos em My cloud
(Minha nuvem).
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Ver a localizacao da foto

Ative a funcao de localizacao no seu Tablet ASUS para obter informacao sobre a localizacao das
suas fotos. Esta informacao inclui detalhes como a 4rea onde as fotos foram tiradas, bem como um
mapa do local através do Google Map ou Baidu (sé na China).

Para ver a informacao sobre uma foto:

1. Abra a aplicacdo Galeria e selecione a foto cuja informacao quer ver.

——
2. Toque na foto e depois em .

& Camera (1/11)

Weather Location Details

Taipei City, Beitou District, Section 2, Time 06:25 PM 6/3/17 (Saturday)

Zhongyang South Road, 112, Taiwan Width x Height 1920x 1080 File size 744 KB
25.126278,121.500153

Device ASUS PODL Flash Noflash
Focal Length 35mm White balance Auto
Exposure time 1/30

== P_20170603_182528_EFFjpg

)
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Partilhar ficheiros na galeria

1. No ecra principal da aplicacdo Galeria, toque na pasta onde os ficheiros que deseja partilhar
estao localizados.

2. Depois de abrir a pasta, toque em Higl para activar a seleccdo de ficheiros.

3. Toque nos ficheiros que deseja partilhar. Sera apresentada uma marca de verificacdo na parte
superior da imagem seleccionada.

4. Toque em e seleccione na lista onde deseja partilhar as imagens.
Eliminar ficheiros da galeria
Para eliminar ficheiros da galeria:

1. No ecra principal da aplicacdo Galeria, toque na pasta onde os ficheiros que deseja eliminar
estao localizados.

2. Depois de abrir a pasta, toque em gl para activar a seleccao de ficheiros.

3. Toque nos ficheiros que deseja eliminar. Serd apresentada uma marca de verificacdo na parte
superior da imagem seleccionada.

4. Toque noicone .

Editar uma imagem

A aplicacdo Galeria inclui também ferramentas de edicao de imagem que podera utilizar para
melhorar as imagens guardadas no seu Tablet ASUS.

1. No ecra principal da aplicacao Galeria, toque na pasta onde os ficheiros estao localizados.
2. Depois de abrir a pasta, toque na imagem que deseja editar.

3. Depois de abrir, toque na imagem novamente para mostrar as suas funcoes.

4. Toque em @ para abrir a barra de ferramentas de edicdo de imagem.

5. Toque em qualquer icone na barra de ferramentas para aplicar alteracdes na imagem.

6. Deslize para baixo a partir do topo e toque em @ para guardar a fotografia.

Aumentar/diminuir as miniaturas ou uma imagem

No ecra da Galeria ou na imagem seleccionada, afaste os dedos no ecra tactil para aumentar o
zoom. Para diminuir o zoom, aproxime os dedos no ecra tactil.
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Usar a funcao MiniMovie

Transforme fotos em criativas apresentacdes de diapositivos usando a funcao MiniMovie da
aplicacao Galeria. A funcao MiniMovie permite-lhe escolher um tema para sua apresentacdo de
diapositivos, este tema é imediatamente aplicado as fotos selecionadas.

Para criar uma apresentacao MiniMovie a partir de uma pasta de fotos:

1. No ecra principal da aplicacio Galeria, toque em — > Albums (Albuns).

]
2. Selecione a pasta de fotos e toque em = > MiniMovie automatico.

3. Selecione o tema MiniMovie que quer usar para a sua apresentacao.

Toque para adicionar mais fotos ou remover as fotos selecionadas

Preview = O -e———— Toque para guardar ou partilhar uma apresentagao de diapositivos
Toque para repor as predefini¢des de fabrica

Toque para editar as legendas e a data no tema aplicado
Toque para decorar liviemente o seu video no modo avancado

Il 00:07

Toque para mudar a musica de fundo
Toque para editar a ordem da foto, o ponto de focagem, ou para
substituir uma foto especifica no tema aplicada

Get more... «ed theme I Kids
[=]E] =12
F‘( -1 4 ___ Toque em qualquer um dos temas seguintes para o pré-
Romance Leisure v Life visualizar.
27 (=3 =13

|— Toque para aplicar um tema misto
Toque novamente para personalizar as defini¢des

Toque para obter os contetidos mais recentes do tema

4. Depois de selecionar um tema, toque em —> para guardar ou partilhar a apresentacao de
diapositivos.
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Para criar uma apresentacao MiniMovie a partir de uma selecao de fotos:

1. No ecra inicial da cdmara, toque em — > All photos (Todas as fotografias).

2. Toque em | para ativar a selecdo de ficheiros.
3. Apo0s ter selecionado as fotos, toque em MicroFilm.

4. Selecione o tema MiniMovie que quer usar para a sua apresentacao.

5. Depois de selecionar um tema, toque em —> para guardar ou partilhar a apresentacio de
diapositivos. Pode aceder as suas apresentacdes de diapositivos guardadas a partir de ASUS >
File Manager (Gestor de ficheiros) > Videos (Videos) > MiniMovie.
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Trabalho e diversao intensos

Utilizar auscultadores

Tenha a liberdade para fazer outras coisas enquanto esta numa chamada ou ouca a sua musica
favorita utilizando auscultadores.

Ligar a tomada de audio

Insira a ficha de 3,5 mm dos auscultadores na tomada de audio do seu dispositivo.

AVISO!
« Nao insira outros objectos na tomada de audio.
Nao insira um cabo com tensao eléctrica na tomada de audio.

« Aaudicao a niveis de volume elevados durante periodos prolongados podera causar danos
auditivos.

NOTA:
Recomendamos vivamente que utilize apenas auscultadores compativeis com este dispositivo.

« Sedesligar a ficha de audio enquanto estiver a ouvir musica ird colocar a musica automaticamente
em pausa.

« Sedesligar a ficha de audio enquanto estiver a ver um video ird colocar o video automaticamente
em pausa.

E-mail

Configurar uma conta Gmail

Set up your Gmail account to get into Google-related services and apps as well as receive, send,
and browse emails right from your ASUS Tablet.

1. Toque em Google > Gmail > Add an email address (Adicionar um endereco de e-mail).
2. Selecione Google.
3. Introduza a sua conta e palavra-passe do Gmail e depois toque em Accept (Aceito).
NOTA: Quando iniciar sessao, terd de aguardar alguns momentos enquanto o seu dispositivo comunica

com os servidores da Google para configurar a sua conta.
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Do It Later
Adicionar tarefas
Crie listas de tarefas importantes para organizar a sua vida profissional ou social.

1. No ecra Principal, toque em ASUS > Do It Later.

2. Toqueem 0 e selecione @ ou E‘&

3. Selecione um contacto para enviar a mensagem mais tarde ou preencha as informacgdes
necessarias para adicionar uma tarefa.

4. Quando terminar, toque em Concluido.

Definir grau de prioridade para as tarefas

Defina o nivel de importancia das suas tarefas para lhes dar prioridade e agir em conformidade.
1. No ecra Principal, toque em ASUS > Do It Later.

2. Toque na tarefa que quer definir como de prioridade maxima.

3.  No campo Importancia do ecra Tarefa, selecione Alta.

4. Quando terminar, toque em Concluido.

NOTA: As tarefas de alta prioridade sdo assinaladas como < nalista Do It Later. Isto permite-lhe
determinar rapidamente quais as tarefas que necessitam de acdo imediata.

Eliminar tarefas

E possivel eliminar quaisquer tarefas concluidas, atrasadas ou desnecessarias da aplicacdo Do It
Later.

1. No ecra Principal, toque em Asus > Do It Later.

2. Toque na tarefa que quer remover da lista e depois toque em ﬁ .
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SuperNote

Transforme a criacdo de NOTA numa atividade criativa utilizando o SuperNote. Esta aplicacdo
intuitiva permite criar NOTA organizadas por blocos de NOTA, escrevendo ou desenhando
directamente no ecra tactil. Ao criar NOTA, pode também adicionar ficheiros multimédia de outras
aplicacoes e partilha-los através de redes sociais ou da sua conta de armazenamento na Nuvem.

Criar um novo bloco de NOTA

Para criar novos ficheiros com o Supernote, consulte os passos seguintes:

1. No ecra Principal, toque em ASUS > SuperNote e toque em

2. Seleccione um modelo e comece a escrever as suas NOTA.

Toque para seleccionar o modo de introdugéo

Toque para anular as alteragdes
efectuadas

s “ i&——— Toque para configurar as definicdes
( do bloco de NOTA

ZenPad
Toque para refazer as alteracoes

efectuadas

© 123 @ (=] ) H
127 3 47 5 6 |7 8 | 9 N e
q ' w e r t y u i o p
E - s d f 9 h i K |
it z X c v b n m ! ? +
@ |er | ¢ | - )
v 0 Il @
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Descricao dos icones

Dependendo do método de introducdo seleccionado, estes icones serdo apresentados durante a
criacao de NOTA no SuperNote.

Seleccione este modo de digitar quando utilizar o teclado para escrever as suas NOTA.
Seleccione este modo de escrita quando deseja escrever manualmente as suas NOTA.

Seleccione este modo de desenho quando deseja criar desenhos ou rabiscos.

No modo de digitar ou de escrita, toque neste icone para seleccionar a espessura e a cor
do texto.

No modo de desenho, toque neste icone para seleccionar a ferramenta de desenho a
utilizar e a cor ou o tamanho do traco.

®  No modo de desenho, toque neste icone para apagar contetido nas suas NOTA.

Toque neste icone para tirar uma fotografia ou gravar video, dudio e adicionar um
carimbo de data e hora e muito mais as suas NOTA.

Toque neste icone para adicionar uma nova pagina ao seu bloco de NOTA.

Partilhar um bloco de NOTA para a Nuvem

Pode partilhar o seu bloco de NOTA na Nuvem utilizando os seguintes passos:
1. No ecra inicial do Supernote, mantenha tocado o bloco de NOTA que deseja partilhar.
2. No ecra apresentado, toque em Activar sincronizacao na nuvem.

3. Introduza os detalhes de Nome de Utilizador e Palavra-passe da sua conta ASUS WebStorage
para sincronizar o seu bloco de NOTA com a Nuvem.

4. Apbs asincronizacao do bloco de NOTA com a Nuvem, o icone de Nuvem sera exibido na parte
superior do bloco de NOTA partilhado.

Partilhar uma nota

Além do seu bloco de NOTA, podera também partilhar NOTA individuais do SuperNote para as suas
aplicacdes ou conta de armazenamento na Nuvem. Para o fazer: Para o fazer:

1. Abra o bloco de NOTA que contém a nota que deseja partilhar.
2. Mantenha tocada a nota que deseja partilhar.

3. No ecra apresentado, toque em Partilhar e seleccione o tipo de formato de ficheiro que deseja
partilhar.

4. No ecra seguinte, selecione as aplicagdes ou conta de armazenamento na Nuvem para onde
deseja partilhar a sua nota.

5. Siga as instrucdes apresentadas no ecra para concluir a partilha da nota seleccionada.
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Gestor de ficheiros

Com o Gestor de Ficheiros poderd localizar e gerir facilmente os seus dados no armazenamento
interno do Tablet ASUS e nos dispositivos externos ligados ao mesmo.

Aceder ao armazenamento interno

Para aceder ao dispositivo de armazenamento interno:

1. Toque em oo > Gestor de ficheiros.

2. Toque em — > Internal storage (Armazenamento interno) para ver os contetidos do seu
ASUS Tablet.

Aceder ao dispositivo de armazenamento externo
Para aceder ao dispositivo de armazenamento externo:
1. Insira o cartao microSD no Tablet ASUS.

2. Toqueem e e > Gestor de ficheiros.

3. Toque em — > MicroSD para ver o contetido do seu cartido microSD.

Aceder ao armazenamento na nuvem

IMPORTANTE! Certifique-se de que a rede Wi-Fi ou mével (em alguns modelos) esta ativada no seu
Tablet ASUS. Para mais informacao, consulte a seccao Ligacdo ao mundo.

Para aceder a ficheiros guardados nas suas contas de armazenamento na nuvem:

1. Toque em oo > Gestor de ficheiros.

2. Toque em —= € toque Nnuma localizacdo de armazenamento na nuvem em Armazenamento
na nhuvem.
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A Nuvem

Efectue a copia de seguranca dos seus dados, sincronize ficheiros entre diferentes dispositivos e
partilhe ficheiros de forma segura e privada através de uma conta de Nuvem como, por exemplo, o
ASUS WebStorage, o Drive, o OneDrive e o Dropbox.

WebStorage

Registe-se ou inicie sessao no WebStorage para obter espaco de armazenamento gratuito na
Nuvem. Envie automaticamente novas fotografias capturadas para partilhar instantaneamente,
sincronize ficheiros entre diferentes dispositivos ou partilhe ficheiros através da sua conta
WebStorage.

IMPORTANTE! Certifique-se de que a rede Wi-Fi ou mével (em alguns modelos) esta ativada no seu
Tablet ASUS. Para mais detalhes, consulte Ligagao ao mundo.

Perguntas frequentes ZenUI

Encontre respostas nas FAQ (Perguntas Frequentes) ou interaja diretamente com outros
utilizadores do Zen Ul para encontrar e partilhar solu¢des relacionadas com as aplicacdes ZenUI
Para aceder as Perguntas frequentes do ZenUl:

1. Toqueem cee> Perguntas frequentes ZenUI.

2. Toque em ZenUI FAQs (Perguntas frequentes do ZenUlI) e depois selecione a aplicacdo para
a qual deseja encontrar respostas.
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Ligacao ao mundo

Wi-Fi
A tecnologia Wi-Fi do seu Tablet ASUS permite-lhe ligar ao mundo sem fios. Actualize as suas

contas de redes sociais, navegue na Internet ou troque dados e mensagens sem fios com o seu
Tablet ASUS.

Activar a funcao Wi-Fi
1. Abra o ecra Definicées fazendo o seguinte:

« Abra o ecra Configuragdes rapidas e toque em .
- Toque em HE S Definicoes.

2. Deslize o botdao Wi-Fi para a direita para activar a funcao Wi-Fi.

NOTA: Pode também activar a funcdo Wi-Fi a partir do ecra de Defini¢des rapidas. Consulte a seccdo
Definicées rapidas para saber como aceder ao ecré Definicdes rapidas.

Ligar a uma rede Wi-Fi

1. No ecra de Defini¢ées, toque em Wi-Fi para exibir todas as redes Wi-Fi detectadas.

2. Toque no nome de uma rede para ligar a mesma. No caso de uma rede protegida, podera ser-
Ihe solicitado que introduza uma palavra-passe ou outras credenciais de seguranca.

NOTA:
O seu Tablet ASUS voltard a ligar automaticamente a uma rede ligada anteriormente.

Desactive a fungao Wi-Fi para ajudar a poupar energia da bateria.

Capitulo 6: Ligagdo ao mundo 85



Desactivar a funcao Wi-Fi

1. Toque em no ecra Inicial e toque na aplicacdo Definicoes.

« Abra o ecrd Configuragdes rapidas e toque em .
« Toque em cee> Definicoes.

2. Deslize o botao Wi-Fi para a esquerda para desactivar a fungao Wi-Fi.

NOTA: Pode também desactivar a funcao Wi-Fi a partir do ecra de Defini¢des rapidas. Consulte a seccao
Definigées rapidas para saber como aceder ao ecra Definicdes rapidas

Bluetooth

Utilize a funcao Bluetooth do seu Tablet ASUS para enviar ou receber ficheiros e transmitir
ficheiros multimédia para outros dispositivos a curtas distancias. Com a funcao Bluetooth, pode
partilhar ficheiros multimédia com dispositivos dos seus amigos, enviar dados para imprimir numa
impressora com Bluetooth ou reproduzir ficheiros de musica num altifalante Bluetooth.

Activar a funcao Bluetooth

1. Toque em no ecra Inicial e toque na aplicacdo Definicoes.

« Abra o ecra Configuragoes rapidas e toque em .
. Toqueemese> Definicoes.

2. Deslize o botao Bluetooth para a direita para activar a funcao Bluetooth.

NOTA: Pode também activar a funcao Bluetooth a partir do ecra de Defini¢des rapidas. Consulte a
seccdo Definicdes rapidas para saber como aceder ao ecra Defini¢des rapidas.
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Emparelhar o Tablet ASUS com um dispositivo Bluetooth

Antes de utilizar a funcao de Bluetooth do seu Tablet ASUS de forma integral, deverd emparelhar
com o dispositivo Bluetooth. O Tablet ASUS armazenara automaticamente a ligacdo de
emparelhamento do dispositivo Bluetooth.

1. Ative a funcdo de Bluetooth no seu Tablet ASUS para o tornar visivel a outros dispositivos
Bluetooth.

2. No ecra de Definicoes, toque em Bluetooth para exibir todos os dispositivos disponiveis.

IMPORTANTE! Se o dispositivo com o qual pretende emparelhar nao for apresentado na lista,
certifique-se de que a funcao Bluetooth esta ativada.

3. Nalista de dispositivos disponiveis, toque no dispositivo Bluetooth com o qual deseja
emparelhar.

4. Certifique-se de que é exibido o mesmo cdédigo de emparelhamento em ambos os dispositivos
e toque em Pair (Emparelhar).

NOTA: Desactive a funcdo Bluetooth para ajudar a poupar energia da bateria.

Desemparelhar o Tablet ASUS de um dispositivo Bluetooth

1. No ecra de Defini¢des, toque em Bluetooth para exibir todos os dispositivos disponiveis e
emparelhados.

2. Nalista de dispositivos emparelhados, toque em ﬁ no dispositivo Bluetooth ao qual deseja
remover o emparelhamento e depois toque em Forget (Esquecer).
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Modo de aviao

O Modo de aviao desativa as comunicacdes sem fios, permitindo-lhe utilizar o Tablet ASUS em
seguranca a bordo de um avido.

Ativar o Modo de aviao

1. Toque em no ecra Inicial e toque na aplicacao Definicoes.
« Abra o ecra Configuragoes rapidas e toque em .
. Toqueemese> Definicoes.
2. Toque em More (Mais) e deslize o controlo do Modo de avido para a direita para ativar o Modo

de aviao.

NOTA: Também pode ativar o Modo de avido a partir do ecra Quick settings (Configuracdes rapidas).
Consulte a seccao Definicdes rdpidas para saber como aceder ao ecra Defini¢des rapidas.

Desactivar o modo de Aviao

1. Toque em no ecra Inicial e toque na aplicacao Definicoes.
« Abra o ecrd Configuragdes rapidas e toque em .
- Toque em cee> Definicoes.
2. Toque em More (Mais) e deslize o controlo do Modo de avido para a esquerda para desativar o

Modo de aviao.

NOTA: Também pode desativar o Modo de aviao a partir do ecra Quick settings (Configuragdes rapidas).
Consulte a seccao Definicdes rdpidas para saber como aceder ao ecra Defini¢des rapidas.

Partilha da ligacao a Internet

Quando o servico Wi-Fi nao esta disponivel, pode usar o seu Tablet ASUS como modem ou
transforma-lo num ponto de acesso Wi-Fi para poder aceder a Internet no seu computador portatil,
tablet ou outros dispositivos méveis.

IMPORTANTE! A maior parte das operadoras de rede mével podem requerer a subscricdo de um plano
para poder usar a funcao de partilha da ligacao a Internet. Contacte a sua operadora de rede para obter
mais informacéo sobre os planos disponiveis.

NOTA:

O acesso a Internet através da funcdo de partilha da ligacédo pode ser mais lento do que o acesso via
Wi-Fi ou rede movel.

« Apenas um nuimero limitado de dispositivos méveis pode partilhar a ligacdo a Internet com o seu
Tablet ASUS.

» Desative a funcdo de partilha da ligacao a Internet quando ndo a estiver a usar para poupar a
bateria.

88 Capitulo 6: Ligag¢do ao mundo



Partilha de ligacao USB

Ative a partilha de ligacdo USB no seu Tablet ASUS e partilhe a ligacao a Internet com outros
dispositivos.

1. Ligue oTablet ASUS a outro dispositivo usando um cabo USB.

2. Quando for exibida a mensagem Use USB for file transfer (Usar USB para transferéncia de
ficheiros), toque em Yes (Sim).

3. Toque em no ecra Inicial e toque na aplicacdao Definicdes.
Abra o ecra Configuragdes rapidas e toque em .
[ X X J o~
Toque em e o @ > Definigoes.

4. No ecra de Defini¢des, toque em More (Mais) > Tethering & portable hotspot (Partilha de
ligacao e ponto de acesso portatil) e deslize o botao para ativar a funcdo USB tethering
(Partilha de ligacao USB).

Ponto de acesso Wi-Fi

Transforme o seu Tablet ASUS num ponto de acesso Wi-Fi para partilhar a outros dispositivos.
1. Abra o ecra Definicdes fazendo o seguinte:

« Abra o ecrd Configuragdes rapidas e toque em .

- Toque em cee> Definicoes.

2. Toque em More (Mais) > Tethering & portable hotspot (Partilha de ligacdo e ponto de
acesso portatil) > Set up Wi-Fi hotspot (Configurar ponto de acesso Wi-Fi).

3. Atribua uma SSID ou nome de rede Unico e uma palavra-passe de 8 caracteres ao seu ponto de
acesso Wi-Fi. Quando terminar, toque em Save (Guardar).

4. No ecra Tethering & portable hotspot (Partilha de ligacao e ponto de acesso portatil), toque em
Portable Wi-Fi hotspot (Ponto de acesso Wi-Fi portatil) para ativar o ponto de acesso Wi-Fi
no seu Tablet ASUS.

& Tethering & portable hotspot

Portable Wi-Fi hotspot

5 o =

5. Ligue outros dispositivos ao ponto de acesso do seu Tablet ASUS da mesma forma que ligaria a
uma rede Wi-Fi.
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Partilha da ligacao por Bluetooth

Ative a partilha de ligacdo Bluetooth no seu Tablet ASUS para partilhar a ligacao a Internet com
outros dispositivos.

1. Ative a funcado Bluetooth no seu Tablet ASUS e no outro dispositivo.
2. Emparelhe ambos os dispositivos.

NOTA: Para mais informacdo, consulte a seccdo Emparelhar o seu Tablet ASUS com um dispositivo
Bluetooth.

3. No ecra de Defini¢bes, toque em More (Mais) > Tethering & portable hotspot (Partilha
de ligacao e ponto de acesso portatil) e deslize o botdo para ativar a funcao Bluetooth
tethering (Partilha de ligacao Bluetooth).

PlayTo

A aplicacao PlayTo permite-lhe transmitir o conteddo do ecra do seu Tablet ASUS para um monitor
que suporta essa funcéo. Isso permite transformar um monitor externo num monitor duplo ou
segundo ecra do seu Tablet ASUS.

IMPORTANTE! O ecra externo deve estar equipado com a tecnologia Miracast™ ou DLNA® para
suportar a aplicacdo PlayTo.

Abrir a funcao PlayTo a partir de Quick settings (Configuracdes rapidas)

1. Configure o monitor com suporte para transmissao de conteddos que deseja utilizar com o seu
Tablet ASUS.

2. Abra as Defini¢ées rapidas no Tablet ASUS e toque em PlayTo.

3. Verifique o SSID exibido no monitor com suporte para transmissao de contetidos e seleccione
o mesmo SSID no Tablet ASUS para comecar a emparelhar.

Depois de estabelecida a ligacdo, o monitor externo ira apresentar o mesmo conteudo exibido no
Tablet ASUS.

Abrir a funcao PlayTo a partir de Settings (Definicoes)

1. Toqueem cee> Definicoes.
2. Toque em Mais e toque em PlayTo.

3. Verifique o SSID exibido no monitor com suporte para transmissao de contetidos e seleccione
o mesmo SSID no Tablet ASUS para comecar a emparelhar.

Depois de estabelecida a ligacao, o monitor externo ira apresentar o mesmo conteuldo exibido no
Tablet ASUS.
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O Zen em todo o lado

Ferramentas Zen especiais

Calculadora

Um deslize do dedo e um toque é tudo o que é necessario para a abrir a Calculadora. Ao abrir o
ecra Configuragdes rapidas, o icone da calculadora encontra-se visivel no topo da lista. Toque no
icone para poder comecar a fazer os seus calculos.

S5k

Sun, Jun 4,2017

o3

Toque aqui para abrir a Calculadora.

Ecra da calculadora

C 7R W727PM

= Calculator

Deg
sin In C +/- % Rad DEL
cos log MC 7 8 9 + (
tan e MR 4 5 6 X )
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Quick Memo

O Quick Memo é uma ferramenta para tomar NOTA que lhe permite escrever ou digitar NOTA
importantes que nao pode esquecer. Apds ter criado a nota, pode partilha-la através da aplicacao
Share Link e de sites de rede social ou transforma-los numa tarefa na aplicacao Do It Later.

Para abrir a aplicacao Quick Memo, toque em eee > Quick Memo.

Criar uma nota adesiva

E possivel transformar NOTA do Quick Memo em NOTA adesivas para as poder ver em qualquer
lugar no seu Tablet ASUS. Para criar uma nota adesiva, toque no icone de alfinete no canto superior
direito do Quick Memo apds ter criado a nota.

Toque para criar uma nota adesiva

7‘5 W 24°C Arraste para mover a nota adesiva para uma
Fri, Jun 2 © Beitou District & OFF ‘ nova Iocalizagéo

ASUS ZenPad
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Abrir o Gravador de som

. [ X X ]
Para abrir o Gravador de som, toque em e e @ > Gravador de som.

i&—— Toque aqui para personalizar as definices
do Gravador de som.

00:00:00

o Toque aqui para iniciar a gravacdo de audio.

Record

L] C 2R W734PM

Voice 1

00:00:05

° Durante a gravacao, toque aqui para parar
ou pausar temporariamente a gravagao

Pause
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Pausar uma gravacgao

Durante uma pausa na gravacao, pode escolher entre retomar, eliminar ou guardar a gravacao.

Voice 1

Toque para retomar a gravacao

° Toque para guardar a gravagao
o O Toque para eliminar a gravagao

Delete Record Done

Lista de gravacoes

No ecra Lista de gravacbes, pode reproduzir, mudar o nome, partilhar ou eliminar um ficheiro de
audio gravado que tenha guardado. Veja a sua lista de gravacdes no lado direito do ecra principal
do Gravador de som.

= C 2R WP

Voice 1 .
AT o . O— Toque para partilhar, mudar o nome ou
00:00:00 eliminar a gravacgao selecionada

l Toque para reproduzir/pausar a grava¢ao
selecionada
Record o Voice 1 00:00:00/00:00:07

6)
(]
)
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Assistente de Audio

A aplicacéo Assistente de Audio permite-lhe personalizar os modos de som do seu Tablet ASUS
para que possa obter uma reproducao de dudio mais limpida e adequada aos cenarios de utilizacao
reais.

Utilizar o Assistente de Audio

Para utilizar o Assistente de Audio:
1. Abra as Defini¢coes rapidas e toque em AudioWizard.

2. Najanela do AudioWizard, toque no modo de som que deseja ativar.

Quando esta opgdo estd ativada, o Tablet
ASUS muda automaticamente para a melhor
qualidade de dudio para a aplicacdo ASUS
em execucao

Splendid

O ASUS Splendid permite-lhe ajustar facilmente as definicdes de visualizacao. Enriquece a cor do
ecra gracas aos modos de cor predefinidos.

Utilizar o modo Splendid

Para utilizar o modo Splendid:

1. No ecra principal toque em S Splendid.

2. Toque em Display (Ecra) > Screen color mode (Modo de cor do ecra) e selecione um dos
seguintes modos de cor do ecra: Balance (Equilibrado), Bluelight Filter (Filtro de luz azul),
Vivid (Vivido) e Customized (Personalizado).
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Modo equilibrado

Este modo oferece uma apresentacao equilibrada da cor no seu Tablet ASUS.

~

Color temperature &

*

-’, Screen color mod|
-
-

ﬁ\: Balance  Bluelight Filter Vivid Customized
~ < .Y
25 NS

-

Modo de Filtro de luz azul

Toque para repor as ultimas alteracdes
efectuadas

Desloque para ajustar a temperatura
da cor

Este modo pretende reduzir a fadiga ocular e permitir uma experiéncia de leitura confortavel no

seu Tablet ASUS .

Color temperature

creen color mod?’

v (@M o

talance  BluelightFilter  Vivid Customized
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Modo vivido

Este modo oferece uma predefinicdo de cor ajustada que enriquece a cor do ecra do seu Tablet

ASUS.

Color temperature G

# ———

-", Screen color modeé
b’
-

SR Ech (o) (=

Balance  Bluelight Filter  Vivid Customized

Modo personalizado

Toque para repor as Ultimas alteracées
efectuadas

Desloque para ajustar a temperatura
da cor

Este modo permite-lhe ajustar aimagem do ecra com base nos valores preferidos de temperatura

da cor, tonalidade e saturacao.

Color temperature G

b © =

Balance  BluelightFilter Customized

% Saturation

Toque para repor as ultimas alteracoes
efectuadas

Desloque para ajustar a temperatura
da cor

Mova para ajustar a tonalidade

Toque para repor as Ultimas alteracées
efectuadas

Mova para ajustar a saturagao
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Poupanca de energia

Maximize completamente ou prolongue a duracdo da bateria do Tablet ASUS mesmo quando
0 este estd inactivo ou estd ligado a sua rede. Personalize as definicbes de energia para as suas
actividades frequentes como, por exemplo, a leitura de e-mails ou a visualizacao de videos.

Configurar a aplicacao Poupanca de energia

Otimize a energia do Tablet ASUS de acordo com as suas necessidades com op¢des de poupanca
de energia inteligentes.

1. Toque em eee > Mobile Manager > Power Saver (Poupanca de energia).

2. Selecione um dos seguintes modos de bateria:

- Performance (Desempenho)

«  Normal

- Power saving (Poupanca de energia)
+ Super saving (Super poupanca)

« Customized (Personalizado)

< Power saver

|i| Remaining time:

SCAN

: i Jito scaeb
sriHTNESS Tacour

Battery modes

-, Performance (standby 77 hrs)
Smartly adjust mance, high brightness

 Normal (standby
Smartly adjust

® Power saving (standby 144 hrs)
N

ietworks willbe temporarily disabled shortly after your device is asleep

, Super saving (standby 192 hrs)
Keeps Phone, SMS,

Phone, SMS, and alarm awake. Networks are disabled

Cust
Custo

Smart switcl

Switch by battery level
Switch to Super saving when battery islower tha

3. Paraaceder as defini¢cdes avancadas, toque em Smart switch (Mudanca inteligente) para
obter mais op¢oes.
Personalizar a aplicacao Poupanca de energia

Ajuste o nivel de brilho para as suas actividades frequentes como, por exemplo, a leitura de e-mails
ou livros, visualizacdo de videos, navegacao em websites e audicao de musica. Pode também
activar a funcao de poupanca de energia para algumas aplicacdes ou desligar automaticamente da
sua rede quando o Tablet ASUS estiver em suspensao.

1. Na aplicacao Power Saver (Poupanca de energia), marque a opcao Customized
(Personalizado) e toque em .

2. Selecione uma atividade e depois efetue os ajustes.
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Cuide do seu Zen

Manter o dispositivo actualizado

Mantenha o seu Tablet ASUS actualizado com o sistema Android mais recente e aplicagdes e
funcionalidades actualizadas.

Actualizar o sistema

1. Toqueem cee> Definicoes.

2. No ecra de definicdes, deslize para baixo e toque em About (Sobre).

3. Toque em Actualizacao do sistema e toque em Verificar actualizacao.

NOTA: Pode verificar a Ultima vez que o sistema do seu Tablet ASUS foi atualizado em Last check for
update (Verificar ultima atualizacao).

Armazenamento

Pode armazenar dados, aplicacdes ou ficheiros no seu Tablet ASUS (armazenamento interno), num
armazenamento externo ou num armazenamento online. E necessdria uma ligacao a Internet para
enviar ou transferir os ficheiros de um armazenamento online. Utilize o cabo USB fornecido para

copiar os ficheiros do computador para o Tablet ASUS ou vice-versa.

Cépia de seguranca e reposicao

Utilize o Tablet ASUS para efectuar a copia de seguranca de dados, palavras-passe de Wi-Fi e outras
definicdes para os servidores Google. Para o fazer:

1. Toque em cese toque em Defini¢oes > Copia de seguranca e reposicao.

2. Najanela Cépia de seguranca e reposicdo, poderd aceder as seguintes opc¢oes:

- Fazer uma cépia de seguranca dos meus dados: Esta funcdo efectua a copia de
seguranca de dados, palavras-passe de Wi-Fi e outras defini¢cdes para os servidores
Google.

- Cépia seguranca de conta: Permite-lhe especificar a conta que deseja associar quando
guardar a sua copia de seguranca.

+ Restauro automatico: Esta funcao facilita o restauro da cépia de seguranca das
definicdes e dados quando reinstalar uma aplicacao.

Network settings reset (Reposicao das definicoes de rede): Isto ird repor todas as
definicoes de rede.

Reposicao dos dados de fabrica: Apaga todos os dados do tablet.
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Proteger o Tablet ASUS

Utilize as funcionalidades de seguranca do Tablet ASUS para impedir acessos nao autorizados a
informacoes.

Desbloquear o ecra

Quando o ecra estiver bloqueado, podera desbloquea-lo utilizando as op¢des de desbloqueio
oferecidas pelo Tablet ASUS.

Para seleccionar o desbloqueio do ecra do Tablet ASUS:
1. Toqueem cee>e toque em Defini¢ées > Ecra de bloqueio.
2. Toque em Bloqueio de ecra e seleccione uma opcao para desbloquear o Tablet ASUS.

NOTA:
Para mais informacdes, consulte a seccdo Opc¢oes d e desbloqueio do ecra.

- Para desactivar a opcao de desbloqueio do ecra, toque em Nenhum no ecra Escolher bloqueio do
ecra.
Opc¢oes de desbloqueio do ecra

Deslizar

Deslize para cima para desbloquear o Tablet ASUS.

A

Sun, Jun 4 9 Beitou District

9 OFF, Overcast
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Padrao
Deslize o dedo sobre os pontos e crie um padrao.

C %R W 7azpM

Choose your pattern

Pattern recorded

o—©—»
L @ L]
C—©—=©

IMPORTANTE! Pode criar um padrao com um minimo de quatro pontos. Lembre-se do padrdo criado
para desbloquear o seu dispositivo.

PIN
Introduza pelo menos quatro digitos para definir um PIN.

Choose your PIN
PIN must be at least 4 digits
Cancel
1 2 3
4 5 6
7 8 9

IMPORTANTE! Lembre-se do PIN criado para desbloquear o seu dispositivo.
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Palavra-passe
Introduza pelo menos quatro caracteres para criar uma palavra-passe.

2 C =R WM
word

Choose your pass'

Password must be at least 4 characters

IMPORTANTE! Lembre-se da palavra-passe criada para desbloquear o seu dispositivo.

Configurar as outras funcdes de seguranca do ecra

Além do modo de bloqueio do ecr3, a janela de Bloqueio do ecra permite configurar o seguinte:
«  Acesso rapido: Toque aqui para editar o Quick access (Acesso rapido) no ecra de bloqueio.

- Camara instantanea: Deslize o interruptor da Camara instantanea para Activado para abrir a
aplicacdo da Camara no ecra de bloqueio premindo duas vezes o botdo de volume.

+ Lock screen message (Mensagem do ecra de bloqueio): Toque aqui para editar e introduzir
informacdes que deseja exibir mesmo quando o ecrd esta bloqueado.

102 Capitulo 8: Cuide do seu Zen



Saber a identidade do seu Tablet ASUS

Familiarize-se com a identidade do seu Tablet ASUS, tal como o nimero de série ou niumero do
modelo.

Estas informacdes sdo importantes, pois se perder o seu Tablet ASUS, poderd contactar a sua
operadora de rede mével e fornecer as informacgdes para bloquear a utilizagdo nao autorizada do
mesmo.

Para ver a identidade do seu Tablet ASUS:
1. Toque em cse>e depois em Definigées.

2. No ecra de definicdes, deslize para baixo e toque em About (Sobre). O ecrd Sobre mostra o
estado, informacao legal, nimero do modelo, versdo do sistema operativo, informacao sobre o
hardware e software do seu Tablet ASUS.

3. Para consultar o nimero de série do seu Tablet ASUS, toque em Status (Estado).
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Anexo

Avisos

Aviso Green ASUS

A ASUS esta empenhada na criagdao de produtos/embalagens ecolégicos para proteger a saude dos
consumidores e minimizar o impacto no ambiente. A redu¢dao do nimero de paginas do manual
cumpre as normas para a reducao de emissao de carbono.

Para obter o manual do utilizador e informagdes detalhadas, consulte o manual do utilizador
incluido no Tablet ASUS ou visite a pagina de Suporte da ASUS em https://www.asus.com/support/.

Servicos de Reciclagem/Devolucao da ASUS

Os programas de reciclagem e de devolugdao da ASUS resultam do nosso compromisso de elevar
os padrdes da protecdo do nosso ambiente. Oferecemos solugdes para que possa reciclar de
forma responsével os nossos produtos, baterias e outros componentes, assim como os materiais
de embalagem. Visite a pagina http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para obter informacdes
relativas ao processo de reciclagem em diferentes regides.

Requisitos para a poupanca de energia

Os produtos que disponham de poténcias nominais até os 6 A e pesem mais do que 3 kg tém de
utilizar cabos de alimentacao aprovados superiores ou iguais a: HO5VV-F, 3G, 0,75mm? ou HO5VV-F,
2G, 0,75mm?.
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Para o Modelo POOL

Conformidade com a Diretiva de Equipamento de Radio da UE

Declaracao de Conformidade Simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que o equipamento de radio tipo POOL estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade da UE estda disponivel
em https://www.asus.com/support/. (Pesquisar por Z301ML, Z301MFL, M1001ML, M1001MFL,
R1001ML, R100TMFL)

Tabela de saida de RF

Itens Tabela de poténcia maxima de saida de frequéncia de radio

9,0 (dBm) N/A (dBm)

9,0 (dBm) N/A (dBm)

15,5 (dBm) 23,5 (dBm)

13,5 (dBm) 23,5 (dBm)

12 (dBm) 23,5 (dBm)

12 (dBm) 23,5 (dBm)

10,5 (dBm) 23,5 (dBm)

10,5 (dBm) 24(dBm)

N/A (dBm) 24 (dBm)
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A utilizacao das frequéncias WiFi de 5150 a 5350MHz esta restrita a ambientes interiores nos
paises apresentados na tabela:

AT BE BG cz DK EE FR
DE IS IE T EL ES cy
LV LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO SI SK TR
FI SE CH UK HR

Informacodes de Exposicao RF

Este produto ASUS foi testado e cumpre com os limites SAR Europeus aplicaveis. O limite SAR é

de 2,0 W/Kg em paises que definiram o limite sobre 10 gramas de tecido corporal. Os valores SAR

maximos especificos para este dispositivo sao os seguintes:
Corpo: 1,59 W/Kg

Ao transportar este dispositivo ou ao usa-lo no corpo, use um acessério aprovado, tal como um
estojo, ou mantenha-o uma distancia de 0,5 cm do corpo para garantir a conformidade com os
requisitos de exposicao a RF.

Marcacgao CE

Anexo
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Prevencao de perda de audicao

Para evitar possiveis danos auditivos, ndo utilize niveis de volume elevados durante longos
periodos.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

Para Franca, os auscultadores ou auriculares para este dispositivo foram testados para cumprir os
requisitos de pressao sonora dispostos nas normas aplicaveis EN 50332-1:2013 e/ou EN 50332-
2:2013 exigidas pelo Artigo L. 5232-1 da legislacédo francesa.

Premium Sound

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Aviso sobre o revestimento

IMPORTANTE! Para oferecer isolamento eléctrico e manter a seguranga, foi aplicado um revestimento
para isolar o dispositivo, excepto nas dreas onde se localizam as portas de E/S.
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Informacdes de sequranca da bateria

1.

A bateria ndo pode ser desmontada, aberta, esmagada, dobrada, deformada, perfurada nem
rasgada.

Nao modifique nem recondicione, nao tente inserir objetos no na batera, ndo mergulhe nem
exponha a dgua ou outros liquidos, fogo, explosdo ou outros perigos.

Utilize a bateria apenas com um sistema de carregamento que tenha sido certificado
com o sistema, segundo os requisitos da certificacado CTIA para a norma IEEE 1725 sobre
conformidade de sistemas de baterias. A utilizacdo de uma bateria ou um carregador néo
certificado podera representar um risco de incéndio, explosao, fuga de liquidos ou outros
perigos.

Proceda rapidamente a eliminacao das baterias usadas de acordo com as normas locais.
Evite sujeitar o telefone ou a bateria a quedas. Se o telefone ou a bateria sofrer uma
queda, especialmente em superficies rigidas, e se suspeitar da existéncia de danos, leve o
equipamento a um centro de assisténcia para que o0 mesmo seja inspecionado.

A utilizacao incorreta da bateria podera resultar em incéndio, explosdao ou outros perigos.
O manual do utilizador dos dispositivos que utilizam uma porta USB como fonte de
carregamento, devera incluir uma declaracao que indique que o telefone deve ser ligado

apenas a transformadores com certificacao CTIA, produtos que incluam o logétipo USB-IF ou
produtos que tenham concluido o programa de conformidade USB-IF.
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Para o Modelo P028

Declaracao da Federal Communications Commision

Este dispositivo esta em conformidade com as normas da FCC, seccdo 15. O funcionamento esta
sujeito as seguintes duas condicdes:

«  Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias perigosas.

«  Este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que
possam dar origem a um funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e concluiu-se que estd em conformidade com os limites para o
dispositivo digital de classe B, de acordo com a sec¢do 15 das normas da “Federal Communications
Commission” (FCC). Estes limites foram concebidos para disponibilizar uma protecdo razoavel
contra interferéncias perigosas em instalacdes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e

pode irradiar energia de frequéncia de radio e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as
instrucdes, pode provocar interferéncias perigosas nas comunicagdes de radio. Contudo, ndo ha
qualquer garantia de que as interferéncias possam ocorrer numa instalacdo particular. Se este
equipamento provocar interferéncias perigosas na recep¢do de radio ou de televisao, o que pode
ser determinado desligando e voltando a ligar o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar
corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

«  Reorientagao ou recolocacao da antena receptora.
+  Aumentar a separagao existente entre o equipamento e o receptor.

«  Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o receptor esta
ligado.
«  Procure um fornecedor ou um técnico de televisao/radio com experiéncia.

Quaisquer alteracdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pela parte responsdavel pela
conformidade podem impedir o utilizador de utilizar este equipamento.

A antena utilizada neste transmissor nao devera ser aproximada ou utilizada em conjunto com
outras antenas ou transmissores.

A selecao de cddigo de pais destina-se apenas a modelos ndo comercializados nos E.U.A. e nao esta
disponivel para os modelos comercializados nos E.U.A. Por determinacao da FCC, todos os produtos
WiFi comercializados nos E.U.A. deverao funcionar apenas nos canais utilizados nos E.U.A.
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Informacao de Exposicao RF (SAR)

Este dispositivo cumpre os requisitos governamentais para exposicao a ondas de radio. Este
dispositivo foi concebido e produzido de forma a ndo exceder os limites de emissdes para
exposicao a energia de radiofrequéncia (RF) estabelecidos pela Comissao Federal de Comunicacoes
do Governo dos E.U.A.

As normas de exposicdo utilizam uma unidade de medicdo conhecida como Taxa de Absorcdo
Especifica, ou SAR. O limite de SAR estabelecido pela FCC é de 1,6W/kg. Os testes de SAR sao
realizados utilizando posicdes de utilizacdo comuns aceites pela FCC, com o equipamento testado
a transmitir ao nivel de tensédo especificado em diferentes canais.

O valor de SAR mais elevado para o dispositivo, tal como comunicado a FCC, é de 0,9 W/kg quando
colocado junto ao corpo.

A FCC concedeu uma Autorizacdo de Equipamento para este dispositivo, sendo que todos os niveis
de SAR foram considerados como estando em conformidade com as orientacdes sobre exposicao
a RF da FCC. As informacdes de SAR deste dispositivo estdo registadas na FCC e podem ser
encontradas em www.fcc.gov/general/fcc-id-search-page apds a pesquisa da ID FCC: MSQP028.

Adverténcia IC

O dispositivo podera interromper automaticamente a transmissdao no caso de auséncia de
informacgdes para transmitir ou no caso de falha operacional. Tenha em atencao que tal ndo se
destina a proibir a transmissdo de informacdes de sinalizacdo ou controlo ou a utilizacdo de
codigos repetitivos quando tal for necessario por parte dos componentes tecnolégicos.

A funcionalidade de selecao de Codigo de Pais deve ser desativada para produtos comercializados
nos EUA/Canada. Os produtos comercializados nos EUA/Canadd, apenas podem utilizar os canais 1
a 11. Nao é possivel selecionar outros canais.

Este equipamento testado estd em conformidade com os limites ndo controlados de exposicao
SAR para a populacdo em geral estabelecidos na norma IC RSS-102 e foi testado de acordo com os
métodos de medicao e procedimentos especificados na norma IEEE 1528.
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Conformidade com a Diretiva de Equipamento de Radio da UE

Declaragao de Conformidade Simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que o equipamento de radio tipo P028 estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade da UE estd disponivel
em https://www.asus.com/support/. (Pesquisar por Z301M, Z301MF, R1001M, R1001MF, M1001M,
M1001MF)

Tabela de saida de RF

Itens Tabela de poténcia maxima de saida de frequéncia de radio

7.66 (dBm) N/A (dBm)

-0.29 (dBm) N/A (dBm)

14.65 (dBm) N/A (dBm)

14.73 (dBm) N/A (dBm)

13.56 (dBm) N/A (dBm)

13.67 (dBm) N/A (dBm)

13.67 (dBm) N/A (dBm)

13.92 (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm) N/A (dBm)
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A utilizacao das frequéncias WiFi de 5150 a 5350MHz esta restrita a ambientes interiores nos
paises apresentados na tabela:

AT BE BG cz DK EE FR
DE IS IE T EL ES cy
LV LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO SI SK TR
FI SE CH UK HR

Informacodes de Exposicao RF

Este produto ASUS foi testado e cumpre com os limites SAR Europeus aplicaveis. O limite SAR é
de 2,0 W/Kg em paises que definiram o limite sobre 10 gramas de tecido corporal. Os valores SAR
maximos especificos para este dispositivo sao os seguintes:

Corpo: 0,37 W/Kg

Ao transportar este dispositivo ou ao usa-lo no corpo, use um acessério aprovado, tal como um
estojo, ou mantenha-o uma distancia de 0 cm do corpo para garantir a conformidade com os
requisitos de exposicao a RF.

Marcacgao CE

C

ENERGY STAR complied product

’ ‘ ENERGY STAR is a joint program of the U.S. Environmental Protection Agency and the
V225 ym@ U.S.Department of Energy helping us all save money and protect the environment
through energy efficient products and practices.

N

ENERGY STAR

All ASUS products with the ENERGY STAR logo comply with the ENERGY STAR
standard, and the power management feature is enabled by default. The monitor and computer
are automatically set to sleep within 10 and 30 minutes of user inactivity. Users could wake your
computer through click the mouse, press any key on the keyboard, or press the power button.

Please visit http://www.energystar.gov/powermanagement for detail information on power
management and its benefits to the environment. In addition, please visit http://www.energystar.
gov for detail information on the ENERGY STAR joint program.
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Prevencao de perda de audicao

Para evitar possiveis danos auditivos, ndo utilize niveis de volume elevados durante longos
periodos.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

Para Franca, os auscultadores ou auriculares para este dispositivo foram testados para cumprir os
requisitos de pressao sonora dispostos nas normas aplicaveis EN 50332-1:2013 e/ou EN 50332-
2:2013 exigidas pelo Artigo L. 5232-1 da legislacédo francesa.

Premium Sound

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Aviso sobre o revestimento

IMPORTANTE! Para oferecer isolamento eléctrico e manter a seguranga, foi aplicado um revestimento
para isolar o dispositivo, excepto nas dreas onde se localizam as portas de E/S.
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Informacdes de sequranca da bateria

1.

A bateria ndo pode ser desmontada, aberta, esmagada, dobrada, deformada, perfurada nem
rasgada.

Nao modifique nem recondicione, nao tente inserir objetos no na batera, ndo mergulhe nem
exponha a dgua ou outros liquidos, fogo, explosdo ou outros perigos.

Utilize a bateria apenas com um sistema de carregamento que tenha sido certificado
com o sistema, segundo os requisitos da certificacado CTIA para a norma IEEE 1725 sobre
conformidade de sistemas de baterias. A utilizacdo de uma bateria ou um carregador néo
certificado podera representar um risco de incéndio, explosao, fuga de liquidos ou outros
perigos.

Proceda rapidamente a eliminacao das baterias usadas de acordo com as normas locais.
Evite sujeitar o telefone ou a bateria a quedas. Se o telefone ou a bateria sofrer uma
queda, especialmente em superficies rigidas, e se suspeitar da existéncia de danos, leve o
equipamento a um centro de assisténcia para que o0 mesmo seja inspecionado.

A utilizacao incorreta da bateria podera resultar em incéndio, explosdao ou outros perigos.
O manual do utilizador dos dispositivos que utilizam uma porta USB como fonte de
carregamento, devera incluir uma declaracao que indique que o telefone deve ser ligado

apenas a transformadores com certificacao CTIA, produtos que incluam o logétipo USB-IF ou
produtos que tenham concluido o programa de conformidade USB-IF.
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For modell DK02

Conformidade com a Diretiva de Equipamento de Radio da UE

Declaracdo de Conformidade Simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que o equipamento de radio tipo ASUS_POOM estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de conformidade da UE
esta disponivel em https://www.asus.com/support/. (Pesquisar por DK02)

Tabela de saida de RF

Itens Tabela de poténcia maxima de saida de frequéncia de radio

N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm) N/A (dBm)
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Marcacgao CE

Requisitos para a poupanca de energia

Os produtos que disponham de poténcias nominais até os 6 A e pesem mais do que 3 kg tém de
utilizar cabos de alimentacgdo aprovados superiores ou iguais a: HO5VV-F, 3G, 0,75mm?2 ou HO5VV-F,
2G, 0,75mm?2,

Para utilizacdo apenas com I.T.E. da série Tablets ASUS com certificacdo UL.
Aviso sobre o revestimento

IMPORTANTE! Para oferecer isolamento eléctrico e manter a seguranca, foi aplicado um revestimento
para isolar o dispositivo, excepto nas areas onde se localizam as portas de E/S.
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Modelo: POOL (Z301ML, Z301MFL, M1001ML, M100TMFL, R1001ML, R1001MFL)
P028 (Z301M, Z301MF, M1001M, M1001MF, R1001M, R1001MF)

DKo02

Manufacturer:
Address:
Authorised represe
ntative in Europe:
Address:

ASUSTeK Computer Inc.
4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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